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Flluptrifimo, & Excellentifimo: Domino, 


D. STANISLAO 


IN BELTOWO & IASLENIEC 


| 3 KN 

CHOMENTOVSKÍ: 
PALATINO MASOVIA 

GB NE RAMBO 
Radom. Zwoleń. Złotorień. Drohobyceń. &c. 
GUBI ek U IL 
LEGATFO ad POR TAM 
SECUNDISSIMO. 


Ey Agnitudini Meritorum Torin imputa 

AI A N Senator Illuftrifsimes. non nofre 

x Que parhmonie. quod nibil Two Nomine, nibil 

MA KN benefici, nibil Te ipfo dignum offerat bec 

A LA pagina... Unum comvenientiss effe vi- 

op b; deatur; ut STANISLAVM 
IE ST ANISLAO,KOSTKAM 
CHOMENTOW SCIO, Pacis Patronum, Legato 
Pacis dedicaremus ; quanto enim Tibi major cum boc affinitas; 
tanto melior nobis crefcit audacia. Quödfı autem nobis, aut inge» 
nio noflro molem uam metieris, vix umbra, ad Miufirifimum 
tot Titulorum Solem; gutta ad Domus ue fontem ; atomus ad 
faftigium Nominis erimus. Hæret attonita Antiquitas, Digni- 


tatis Veflræ admiratione defixa, quod nibiladbac CHOM EN 
(2) T O- 
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TOWSCIIS digni obtulerit. Erubefit purpuratus Honor, 
quód Senatorios Domai Veľtre pingere Murices non Jufficiats a- 
ut quod detritos tantum a Mayoribus Tuis babeat. Rejpice ad 
Generis Tni dignitatem: Solus enim tantum /plendorem intueri 
potes. In BOLESLAO CHA BRI Regibus, Polontam ; 
in Svetopelciis, Radivillis, Ruhiam, Litvanıam Principt- 
bus; in W ierzbowíciis Pofnaniam Prafulibus ; Gne/nam.> 
eArchiepifcopis nominatis; Siradiam Palatinis; in La rlonibus, 
Offoliniis, Curiz Cancellariis; nDzialyniis, Bidzinfciis, 
Donhoffiis, Gembicciis, Carules tam facras, quam pro- 
fanas, Senatoribus;in Potocciis, Lubomirfeiis, Kalino- 
wiciis , Exercitum Ducibus; in Anteceßoribus Tas totum Re- 
gnum implevifii. Pallet aurea Fortuna rota > quód ambire Vos 
nefciat, <> quod celeritatem Vefirorum non affequatur Meritori. 
Ouamvu V obifcum nata, femper Vos comitetur: Cacam fe, veľ 
maxime nunc, és fentit, > videt, quod inter fua pretia nibil Vo- 
bis equale videat. Obmutuit vocale fame claßicum Vobis, per tot 
Jecula canendis impar. Iph fcilicet CHOMENTOW- 
SCH, tot ora encomiis Vefhris fatigaflu. Nec jam habet, qua 
Vos parte circumferat, quia Orbem gloria exaguafiis. Polonia , 
Patria Vefira eft; Orbis, Patrimonium. Ubi Sol oritur, prins lu. 
cem Vefizam afficit, quam Auroram; ubi occidit; in Nominis Ve- 
Jiri deficit contemplatione, & quaft pulchrä fitendorum invidia 
emoritur, quia plures in Vobis MuftrifSimos, quam in fuo meridie 
radios numerat. Gelidus Septemtrio non tamnativo frigore, quam 
famaVefire metu riget, ita tamen ut vinci aVobu ardeat... Or- 
bem, quem caperet Macedo; Vos Orbem, qui Vos capiat, non ha- 
betis. Ergo ad Superos usd, pertingite eadem in pagina, au tts 
eodem immenfo glorie Vos evolvite, in quo ST ANISL AI 
miracula recenfentur. Eflote [eleftes, ita tamen, ut noftri fitis z 


- Eftote Dit, fed Penates, boc ef? Domellici; ita Gelum coite, ut 
Vos 


Vos Orbis colere pofiit... Et certe, fiCelumeft Polonia, CHO. 
MENTOWSCI Numina effent nift mallent: eil bomi. 
nes integerrimt, quam femidet, Füufirifimi, quam Foues fulmia 
nei, Magni, quam confanguinet Superis Alexandri; primi in Po- 
lona, quam tertii a Jove Ajaces. Neg tamenVos a celo excu. 
fabit modeftia, cui Nomen Vefirum profulo in odin fider a Schi- 
fmaticis fanguine SEV ERINI CHOMENTOW- 
SKI, Nofire Religioft„ Veltri confangvinci inferiphiis. Inte- 
rea quà afjurgimus, ut altum Dignitatiss Tue attingamus? que 
tam procul abeft a Te, quam Tu ab Mluftnfimo Parente Tuo. 
¿lle Palatinus Mafovice, Ta ejujdem fubjellit Legitimus Suc- 
ceffor, & akiorum candidatus... Me Otbomanico furori in aliena 
irrumpentt, ut non tantum portam, fed ce vallum habuiffet, limi- 
tes pofuit, ubi in ills lapidibus dureum fe MARTINVM, 
& now minus hofft ferreum, quam Patria probaret liberalem. 
Tu erumpentibus ex Turcia bellis, Portam z dicam non Portam 
Jed bifrontu a multiplici fupercilio, Jani templum praclufifli, & 
quafi a foribus letbum abegifli, Pact, fecuritati, aditu patefatlo, 
Triennió Legationi illi Jane operofee immorabaris, vix non immo. 
riebaris, ut Patria viveret. Quantis fudoribus duplex Byzan. 
thi auxifli mare, ut unionem pacts Lechice conciperet. Quanta 
fortitudine implacabile Lune Cornu temifli, ut ad fadus flede- 
res, ut crefcentem in tras, mitigares? quanta conflantia mutabi- 
le in propohtis fidus, in retinendo federe confirmaftt. Jam expal- 
luerar Lethale afirum in tempeflatum Lechicarum prefagium , 
armavit in cladem noffram duplex cornu, guod toties clade Gen- 
tium acuit ut ex "Polonia libertatem, ex Orbe Poloniam expun- 
geret; Te Alcidem tanquam Acbeloi cornibus. oppofuit Lechia; & 
fregifi. Hu Tuam cum STANISLAO equa gloria; 
Je ad Chotimum Turcam, Tu Conflautinopoli, urerg abfq, armis 
profligaflu; uterg occidiftus Orientem, ne diem infauflam Sarma~ 
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tie accenderet. Affarge Porta Otbomanica, ut CH OMEN- 
TOWSCIO fas triumphalis. Non immerito enim inter 
triumphos [uos numeret Imperatorem Orientis, cujus cor capit» 
& in partes traxit Sarmaticas, dum ex bofle amicum, ex barbas 
ro fecit humaniorem, ex elato, rebus Lechicis acchnatum. 
Hæc Tua in Patriam, Senator Mluftrifsime, Merita : 
non minora tn minimam Societatem, maximam tamen, quia Tua. 
Ad Themidis Petricovienfem hbram, in Te, YMultriffimae A- 
vise Tue, examinamos liberalitatem; & pretium taventre non 
poffumus, etiamg in illa Iuflitiæ fede nos jure legitimo Tuos cre- 
dimus. Tuos; quia tales nos Cattellane Woynicefis Fun- 
datrix Gratia effecit. Hlic Judices Regni in domo Tbemida ; 
nos in æde Beneficentie Veflræ habitamus; utrig, cum Majefta- 
te, illi Juris, nos amori munifiet. Conftat Polonie, imó Rome, 
Gallia, Germanie, Orbi utrig ( nam iftud per [ugoeffus , aras 
omnes celebravimus quanti GINWILLO-PIOTRO. 
WSCIANA Arbor leneo Parenti Lojole contulerit ! con- 
tulit non inanem pompam foliorum, fed ramos aureos, fed fron- 
dentes in euum opes, > ceduam beneficiorum [yluam, ut pre fo- 
cis Romanis, futura fit immortalor flamma ¡GNA TIL cu 
Veftalis fanétior, Liberalitas Vefira, fomenta perpetua, nec peri- 
turam nifi cum Sole alimoniam providit. 
Sed adbuc propinquius Tui Jumus, Palatine. 45 utrog Illu. 
[tri'imo Progenitore Tuo, Tu purpureum fangvinem, 
dignum tpfius vena Honoris derivasti; nos Imbrem aureum, Tm 
folem ab ills baufifli, nos Orientem, Tu cunas mn Orbe Senatorias, 
nos Domum accepimus Samborie. Patere jadantıam noflram: 
Forundem Parentum Propago famus; nifi quód Tibi a Nobilif£ 
fimo illorum Hymenao: nobis a gratiis ortus contigerit. Alter ex 
Genialium Tedarum luce; alteri ex Fortune radio melus vivi. 
mus, quam homo Promethei ex Phabo. Videbatur Par illud ad 
connu- 


connubialem nexum dextras porrexiffe, ut units manibuś,initog 
federe Societatem proferret, €5 Favore Manifrcenriäg Progenito- 
ribus, quafi pareret Collegia, augmentaret Religionem nofiram_=. 
Iflis, Senator Maxime, Parentibus Illuftufsimis, mal vitam ; 
femal cum Vita animam benefaciendi accepijfe videris, ut quam.» 
ila Domum preduxerunt, con[er vares; quam erexeruar, inter tot 
advćrfa [tabilirés. Ne morruis Benefaćtoribus morerentur bene» 
| ficia, in Filio, pof] obitum Parentis utriu[d munificentifimnts Pa: 
trem agiss tõrg favoribus ex ANNA Te, id efl ex gratia na- 
tum effe probas Gratianum. Veluti Nomen Uefirum nobis etiam 
‘obtulijferis in Patrimonium, ut a Vobis bona,tn Vobis, Benefatto- 
res hereditate quadam pofideamus. Emertua Avia Tua, poft 
glocatam in Aras noflras Fortunam ,quód [ibi 4 morte rehtkums 
vemplo fuo adjecit, ut uli Thefaurus illius , ibi ES cor, ES magne 
anime depofitum effet. Erepra eff vivis, non nobis: Cineribus 
eiiam fuis, Ignem fovet Lajolanum. In beneficiis, qua edificavit, 
conditur ; fab mole a fe ercéfa, veluti fab sna, quam extulerat 
Enceladus, jatet s utig ES all ingens fé SDirirus infudit, ac plane 
animus Gigas. Praficárum loco, [nas habet gratias; lugetur quo- 
tidie per altaria, fluentibus quaf in lacrymas ceris, Genitrix quod 
Tua, ubi nibil-pofi mortem fupererar, Corpus nobis affervandum 
reddidit ES animam daret, fi illam calo non debwiffet : partem. 
tamen anime fae in. Te nobis reliquit, ut Vivere nobis non defi- 
neret, Hunc ferlices Arbor illa Piottowfciorum, cujus Stirps ex- 
füitifli , in Te nobis fru&ium dedit; [ed Frutlum extra He/peri- 
dum jaťbantiam , nobis aureum ; ant iud pomum, quo novus 
Hippoments Aviam Luam in benefaciendo celerrimam, feqveris. 
Neg (atis Tibi eff „ańrenm fontem, Pattolo continuare. 
Non fatis Ginvillo-Piotrowfcianz Arboris plantam eje, boc 
efl Aviz LiberaliGim= anfiflere vefligiisi «HMarerneg, ex Wierz- 
bowfciis Solez curfum ejfufffimum promoveres fequi impetum 
Sagitte Patrie. Mon fatis pofl cineres fomitem alere pietatis, 
ita «Hajorur confervas bentficia, ut nova adjicias. Novum 
Samborienfi in Urbe STANISLAO Templum erigis. Pere- 


grinus anita in Patria videbatur KOSTKA s unde mji curra 
veltum 


= = E SS "asf a eet 
` e ET Tot pa het ME RE OI RO ZE A d mg n C 


— mj — 


veltum aliquando hospitem vidimus, quia domó caruit s Tu do- 
mefticum ejfecifti, quà vicinior fit in commoda Polonie Tutelaris, 
ES non minus illam atg Domum fuam tueatur. Nondum illum 
facrior Ordo aris admoverazi Tu inferuifli, ut villima faltém pro 
Lechia effer, qui Myjles effe non potuit. Dixerim, Palatinus 
Mafoviz, ex munere, K OS TK ARV M erigi Domum 
tanquam luam; © jam emortuam ( fatis enim in uno STA- 
NISLAO wixit:) recenti STANISLAI fufcitas prodigio. 
Quam merito ergo in Domum Tuam Je KOSTKA recipiar, 
cut Domum obtulifh. Recepit 3 nunquam. Auli Tuá, imd celo 
(tam Janta eft! ) abiturus , nift ut Divis referat fidergis, ea fe 
Domo agere, qua raró per Orbem, nullo in Polonia exempló , to- 
ta plane, bereditaria faccefftone , parir Fundavores Socierati. 
Interim in exaggeratione I worum Merirorum, farifcir Ora- 
tio, tantód magis muneris decrefcit parvitas, guantó liberaliores 
in laudibus Tuis effe volumus; quaft boc ipfam novum benefició 
Tui genus fit, quod de Te dicamus. e2tamenta Tua, Annales 


Jeculoram; Waftria facinora Librorum opera fuperant. eArétior 


efl, quam ut Tecapiat paginas lentior , quam ut Dignitatem_» 
Tuam affequatur calamus 5 bebetior, quàm ut puntium Honoris 
Tui attingat flylus. Quare aut STANISLAV M bic tans- 
tum, aut dein STANISLAO lege, ES dignum aliquid ocu- 
lo inventes, Nos Svade paupertatem , votó , ( bóc enim droites 
fumus) Patria altiSimisHonoribus emendabic. Ita precatur 


Illuftrilsimo & Excellentifsimo 
Nomini, Honoriq; Tuo 
e4ddićlifimus Servus 
ES Exorator 


Stephanus Sczaniecki 
Societatis JESU. 


Falla efl tranguillitas magna. 
Matth. 8. 
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Se s wracfiacego odnowionym przymierza torem, W 
#: " a(zczesliwey z pokoiem komitywie, do Polfki, od 
KARRO ryentalneyPorty; Wielkiego Poflá Jaśnie Wielmo- 
žnego |. M. P. STANISŁAWA, á właśnie ze Chrztu Swigte- 
go, KOSTKE CHOMENTOWSKIEGO, Xięftwa Mázo- 
wieckiego, ( to ielt Oyczyny B. KOSTKI,) Woiewode 
Generälnego; Wnukä Jasnie Wielmozney Fundatorki Ná- 
fzey Pio rkowfkieys á dyna Fündarorow Náfzych Sambor- 
fkich, owfzem y famegož Fundatorá Kościoła Sámborfkiego, 
pod tytułem tegoż Blogoflawionego KOSTKI: ná závdžie- 
czenie iegoa honum publicum dzielno¿ci, między innemi publi- 
cznych powfzechney Oyczyzny (ktorey nayiäsnieylza całość 
ná Wíchodžie przez lat trzy utrzymywał) ¿pplauzow dos 
kumentámi, páffowác miano ná Oryentälne Rycerftwo, 
czyniąc go Eguitem 5. AN DRE£, álbo Käwälerem S. JE- 
DRZEIA ; á w tym Rycerfkim obowiazku, dálízych mu Ho- 
norow, y wickopomney pźmięci oblig zíwiczuiac. 

Więc y ia, fi parva licet componere [ummi: s ieżeli fig godži 
jak Niebo do ziemi rowniG umysliłem był, drugiego tes 
goż imienia, dotad Błogofławionego, dźiś iuż zá nowym 
famey Naywyzlzey ná Ziemi światobliwości wyrokiem, Swie- 
tego STANISŁAWA KOSTKE, od Zachodu Rzymikiego, 

džie był däley niż, przed ftem lat záfzedl, y owfzem z we- 
fela áz Niebiefkiego , wedle uroczyftey legož Ewángelij 
donec revertatur a nuptiis, gdzie byt od Polfki, wielkim do 
BOGA tákze o pokoy Legátem, z rownie welota O pokoiu 
nowina, do miley Qyczyzny fwoiey Korony Pollkisy» w 
liczney nie iäko przedtym prześwietnych, śle, iáko to z 
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Niebä przeświętych tytułow ozdobie, powracáiacegos ná 
Rycerftwo tákze, ale iuz. Occidentálne, páffowác; z teyzo 
- Ibi d. uroczyftey Jego» biorac áffumpt Ewängelij: Sin: lambi vestri 
præcintli. Chciałem go “Eguitem Komanum ( wízák ztad tám 
od ftárožytnosči Rzymfkiey zwyczay ten páflowánia ná 
Ryceritwo wyfzedł ) älbo uttem tákze J. ANDRE, to 
ieft właśnie podobnie 5. JEDRZEIA Káwálerem, śle iuż 
Occidentälnym, pokazác; bo w tegoż Swiętego Apoftotá Ko- 
ściele Rzymíkim, ten młody towárzyftwá JEZUSOWEGO 
żołnierz, Tyro Societatis, iuż dźley niż od ftu lat, pod zwycię- 
fkim Towárzyftwá JEZUSOWEGO Znákiem, fluzbe był 
przyiał; czy [ab Romanis ' Aguilis Orlę to Polfkie, wkrotce 
famego Nicbá doroflo. A lub do Rzymu piefzo, dźley 
niż kilká fet mil, przez niedoftępne Alpes, przez nieprzeby- 
‘te Opoki, per tot diferimina rerum, otwartey fzukśńiac Forty 
Jezuickiey, 4 wfzedzie przyięcia do Zakonu, bardziey . niż 


chlebá zebrzac, więcey niz przed ftem lat záfzedfzy, drugi 


dziewiętnaftu Miesięcy * nnibal, twardym cnoty idac torem, 
u bramy Rzymfkiey,u Forty Nowicyäckiey ftánal. Jednák 
Eques, y že ták rzekę konno po Káwálerfku powracas cze- 


ścia ze z pożądana pokoiu do nas śpiefzy nowina; częścia, że 
fie iuż kiedyż tedyż, po ták wielu lat, wyzízey, owfzem 
naywyzízey ná ziemi dofłużył fzarzy; kiedy go mz w 
Swiętych regeftr wpifano, y w komput ftárych Zołnierzy; 
zaftuzonych Káwálerow, inter V eterano$ Milires pomknicto, 

ad Societatem Civium Supernorum przyictos ktoremu, y 
Ziemícy Sanéiffimi, Naywyzíze Ikläniäia głowy. 

Tákem chciał; śle żebym fie ičízcze nie zdał, ante viélo- 
viam canere triumphum; álbo ná. owe zśrobić przymowkę: 
Dicunt pax! pax! & non erat pax.  Wfzyftkoć nam o tym po- 
koiu, w Kościele powiádáia; 4 my wrociwfzy fic do domu, 
do drzwi, y do wlaínego pokoiu, trafić nie možem: y ziesc 
nam fpokoynie bez podziału, by oftátniego kawałki, do- 
pieroz wy (pac fic bez chátáľu y ufpokoić nie dadza: zgotá 
y czäfu do wytchnienia, bá ymomentu do odetchnienia nie 
máfz. | 
W/ięc to wprzod dziś wam ná iäwie y ná oko iäsniey ` 
nid południowe Słońce pokazę; co fig niegdy Jäsnie Oświe- 
conemu także STANISLA WOWI JABLONOWSKIEMU 


Hetminowi 


Hetmánowi Wielkiemu Koronnemu, Käfztelänowi tuteyfze- 
mu; to ieft pierwízemu w Polízce, nie mniey cnota y po~ 
bożnościa, niż męftwem y madroscia znakomitemu Senato- 
rowi, nie tylko śniło : iákoby głos z Nieba (lyfzal: Dopic- 
ro w Polficze pokoy dojdzie, iak fianie Kanonizacya Blogostawio- 
nego STA NISL AW A KOSTKI Co y liftem do Oyca 3. 
dánym,w ktorym o Kánonizácya prośi, potwierdził. Oladz- 
ciefz Słuchacze moi, älbo- 14k dáley uftyfzycie, fadzic be- 
dziecie, isk to 4 propo właśnie, do dzisicyízego dzickczy- 
nienia zá Dekret Kánonizácyi tegoż B. STANISLAW A KO- 
STKI, dziśieyfza przypźdła Ewángelia, ktora ná cits Polkę, 
owízém né cśły prawie $wiát, taka iákby fig to duż ftało, 
głosi pewnościa. „Falka efl, á przynamniey, fiet tranquillitas 
magna. Fiat fiat. Niech be tak ftánie! zapewne ftánie, y ia 
fic przy tym ná tey Ambonie zoftáne. Ad Majorem DEL 
Gloriam. Zá Twoim Mácierzyhíkim MATKO KOSTKO- 
WA, Mater mea eji Wieże Stoniowa, Turris eburnea, Polfka 
Krolowa; MARYA Pánno błogofławieńftwem. 

Napizod przeftrzegam: kto chce mieć od KOSTKI Swic- 
tego pokoy ( á ktożby niechciał ? pacem że pijeimus omnes: ) 
niechże wprzod da fam pokoy; przynamniey iuż Świętemu 
KOSTCE. Stárodziecinne młodych Studentow przyfło- 
wie»: da mihi pacem ego tibi. decem. A iefzcze ‘ftarfza. 
Rzymfkiego Poety rádá: Marce ut amerts ama. A przeci- 


Mat. 2. 


wnym fpofobem Duch S. groži: Ve qui pradarás nonne CF tfaie 13. 


ipfe pradaberts Proporcyálnie y Pilmo Boże: Re/bonde, ese. 
juxta, Sc wiecie komu, y iáko odpowiádác kaze. 

Byli tácy co B. KOSTCE Náfzemu pokoiu nie dawali, non 
efl efl. pax a[fihus meis, Smicli te Swięta KOSTRE nie tylko 
nam Tezuitom, Ale y Głowie Kościoła Chryftufowego, vive 
vocis oraculo B. KOSTKE Nowicyufzem jezuickim gło- 
fzacey nie raz z gardła wydžierác ( iáko to zäwfze psia. 
zazdrość ná cudza koftkę wśrczy ! ) byli mowię täcy;äle iuż 
od Kánonizácyi Swiętego KOSTKI, tufzę żadnego nic maiz 
( inaczey fkromnieybym tn, ES pre domo mea Orator mowił: ) 
nie máíz mowię żadnego ( á przynamniey zi pewne odtad 
nie bedžie ) nie tylko w tym tu Piotrowym Jezuickim, 
śle y tákze w Piotrowym JEZUSOWYM, 4 zgolá w cátym 


Kościele Chryftulowym ; ktoryby ináczey rozumiał, 4 zätym 
Az choc 
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choc przyoftrzeyfzey mowie moiey nie wyrozumiat, dopie- 
102 ktoryby fig o prawdę gniewal; y fzkodá też, boby fic 
tym famym złość nicrozumna wydälä! Jakoż ofadzcie fami, 
jakoby to był z rozumu obrany, ktoby śmiał w put Páry- 
fkicy Sorbony głośić, że B. JAN KANTY, nigdy Doktorem 
Przeświętney Akádemij Kräkowlkiey nie umárl, á tu w Krá- 
« kowie, nikt o tym baczny, nie watpi, ná co codZiennie ( by 
go naywiękfza nienawiść, iák zwykłą ślepić chciátá ) fam 
átrzyc muśi; ze od kilku fet lat, ná łonie tey godney 
Mátki w pokoiu odpoczywa in finu Alme Matris, y przed 
tym wychowäny,y teraz pochowány. Rownie, bá nierownie 
bárdzieyby fzälat, bo mu nie tylko głowy y rozumu, ślę 
y twarzy ludzkiey, Pifmo nie przypifuie. Non eff pax ofJibus 
mid. meis a facie iufipientie, Ktoby e kilka fet mil od Rzymu 
mowił, ze B. STANISŁAW KOSTKA nie u Jezuitow 
umärb; śle fig z Nowicyatu,wprzod niż do Niebá, do fzpi- 
tala w Rzymie Políkiego, pod tytułem S, STANISŁAWA, 
ten S. Pielgrzym przenioft. Włśśnie, iäkby to tylko dla 
tego, B. STANISŁAW od Nayświętfzey BOGA Mátki ni 
mowicny, od Duchá S. przez tak dzikie puftynie, przez go- 
xy ták wyniofle, przez krśie iczykiem y obyczáymi niezná- 
iome, liczba niefkomputowáne, obfzernošciz nieprzemierzo- 
ne, do Rzymu był záprowádzony, nie tak żeby do Socieratem 
JESY wftapit, iäko żeby z niey po krotkiey dość czáfu 
chwili wyftapit! kiedy ofobliwie, Autentyczne pokázuia 
dokumentá, iáko Kościoł STANISŁAWA S. Bilkupä y z 
fzpitalem oraz, dobrze nie rychło, w lat kilkädžiesiat po 
ze (iu Blogoffáwionego KOSTK’, Polfkim fig doftat Piel- ` 
iet edid z hoynosci 3tanistama Hozyufša, Polaká Kardynała. 
o tego; gdyby ten y urodzeniem ták świetny, y życiem 
ták Swięty,y z oboygá tego, ták zaraz po Śmierci fwoiey, po 
całym Rzymie wfławiony MlodZzieniafzek, ( ták dälece iz , 
náswiat cały madrościa głośny ná ten czás z Zakonu Ná- 
fzego Kárdynat Toletus, zadziwiwfzy fie ná niewidziäny 
przedtym dom cifnacego fic Rzymu, do pogrzebu KOSTK:, 
záwolal; Heu me! Su venis unus Polonus! moritur, ES ecce coma 
mota est univer/a tivitas dicentes: Quis putas puer isle ervit? 
Ici. C álbowiem cudotworna ręka Bofka, záraz znim była ) A 


uži nos annoft moriemur fences, mortuis adjtabunt pauci, fepultis 
nullis 


gil EN „ET 
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pulli + Gdyby mowię, ták záraz fławny STANISLAW, gdźie 
indziey procz Jocietatem miał umrzeć ; czyżby ták drogi 
depozyt, bez żadney zátárgi, miał kto Jezuitom wydic? 
ile że dopieronä ten czás Zakon ten podraftäc poczał, 4 
zátym y do odporu fläbfzy, y do inwidyi (co nowym ftanom 
zwycziyna ) byt fpofobnieyízy. Zäs iezeliby gwałtowna 
( co niepodobna ) sila, czy fztuka iika wydrzeć go koma 
miano;ázazby cate gęba, y pelnemi Ksicgimi, záraz zrázu 
ná Nas o krzywdę iäwnie prawdziwa nie wotano? kiedy 
przy- niewinności náfzey, tyle wyklämänych, y śni przy- 
śnionych kálumnij rożnych, y teraz nawet, do woli, y wymy- 
flu fwego, kto tylko w BOGA wierzy ( y owízem kto przez 
to famo nie bardzo wierzy ) co żywe ná Jezuitow wali; 
tak dálece, że fie prawie ná iednymze celu w towśrzyftwie 
z fwym Pryncypałem zdádza bydź potozeni: 1m frenum cui 
contradicerur. Näoitätek w famymže Rzymie, w żywym z 
mármuru obrážie, w komorze Jezuickiey o kilká krokow od 
paticu Papiefkiego, codziennie KOSTKA po Jezuicka umie- 
ra; y ná to Rzym cźły nabožnie pätyzy,y ia fam nie dawnom 
patrzył: A nikt o tym ( chyba czy znowu do tak milterney 
ad "vivum Íztuki, dufzá fig nie powrocilá `) nie watpi; y 
owfzem, Glow’ cälego Kościoła Chryftufowego, nie tylko y 
viva vecs oraculo, Ale y manu ES motu proprio pilze, y prawie 
jako ártykut wiáry dekretuie: Ad novumae infigne decis Socie- 
tatis JESV de Catholica Religione multis, nominibus merite, in qua 
feilicet Beatus Guyenis sõnfummatus in brevi explevit tempora 
multa, (Je. fłowo w flowo | 

"Záczym to, dotąd bayká y nierozumne kłamfiwo bydź 
moglo, odtad iuz bezbozne práwie przeciwko wierze $wictey 
bluźnierftwo będzie: Rowne prawie owemu, w ktorym 
heretycka bez czoła y wítydu nienáwisc, Głowie eälego 
(wiátá Rzymowi, zárzücác śmiała, Ze w nim Xiażę Apofto- 
low Piotr 5. nie pofłał, śni umárly po dzis dzich lezy, 
lubo dźley niž od tysiacá y fześciu fet lat nie w Rzymie 
tylko, ále y po całym świecie żaden zdrowego rozfadku, o 
tym nie watpit. Anäkoniec, kto iefzcze przy tym upornie 
ftawsc bedzie, niech (ie, y fłufznie obawiŤ, ¿by mu koščia 
w gźrdle,przy śmierci nie ftanał $5 T ANI:EAW KOSTKA, 
uymuiac fig o krzywdę honoru (wego; czego idk ia nie życzę, 
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tik fie ten, ktozkolwiek ná to zäfluzy, niech fig obawia. 
Rzeczecie: ey przecięć crude! Crude? 4 ktoż fig kości 
dowárzy? twárda to choc mála KOSTKA, nie kázdemu 
fic da zgryść, dopieroż ftra-wic : chocby od piekielnego Cer- 
berá, zdawná ná te S. KOSTKE wärczacego, zcbow pozy- 
czył. Crude odpowiädam? 4 nam nie crude zädawäia, nie, 
do żywego wikroś kosci przenikäiac doymuia? y wolnofz. 
będzie nätärczywemu falízowi offenfive z zäoltrzona inwi- 
dya bić ná niewinność? 4 prawdzie nie wolno będzie jure 
nature, przynamniey defenfive czynić, albo przynamniey mo- 
wić o niewinność? W/fzák qualis interrogatio, dopieroż impro-- 
peratio, talis re(ponfio , Nie ftälo rácyi ná odpowiedź Srároza- 
4fr.6. konnym Doktorom y Fáryzeuízom dyfputuiącym z moim 
Szczepanem Swiętym, áZ oni nan do kämieni, 4 Szczepan S. o 
przynaminiey do flow nie mickkich, Durd cervice, vos fem- 
per vefiftites Spiritus Sancio. Prawdá, ze fig potym zá niemi 
ibid. modliť. Domine ne fłatuas illis. boc peccatum. ale tez y ia Pa- 
i cierz im álbo zer Pater powiedźiawfzy, z Ambony zízedízy, 
d d d iednymze z Patronem moim duchem, poklekne przed Otta- 
bt tel ibid. rzem, pofitis autem genibus, y Pacierzá dokoncze, Sicut ES nos 
| dimittinus, Ge. 
Tym czálem wybaczcie jufla dolorit y. nas tez boli iakby 
nas po kofteczkach rozbietat, kto nas z tey S.KOSTK1 obie- i 
ra. Weźcie tám fobie idk chcecie flare Adama kości. ` Tulis 
ALE) unam: (4 chocby y wfzyftkie ) de Cośłs. Ale nam Niewinne- 
At DU | go Mtodzieniafzká S. KOSTKI nie bierzcie. Po tey prali- 
TI minarney exkurfyi, y pierwízym niby dalfzego o Pokoiu 
tráktátu Proiekcie, wrocmy fig do założancy propozycyi. 
Dopiero pakoy w Polfzcze doydžie, kiedy STANISEA- 
i WA KOSTKI Slawä ná ftopniu Świętych in gloria Santto- 
Wach yum ftanie! Fiet zranquillitas magna. A iák to w dorywcza 
| tylo, podrožnemu KäznodZiei, däley głębfzego wärtowäc 
pilmá nie przyfzło, ebviam zäraz probationem, z teyże famey | 
dźiśieyfzey biorę Ewángelij. Dwiemä fig rzeczom, rownie | 
iednegoż podźiwienia godnym, na tym morzu przypátruic. 
Naprzod, ze Ss. Apoftołowie w owey powfzechney nawál- 
ności y wfzytkich niebeśpieczeńftwie, o ratunku nie myśla, 
żaden fic do wiofła, choć Rybáczego rzemicflá biegli, nie 
bierze, ieden drugiego lubo w złym rázie do dobrey rády, 
do 


Adñor.z. 


Gtn.3. 


do pomocy nie wzywa, oftátnia tylko iedyney nádziei otu- 
chę ( co więc y gnusney, y morzá nieswiádomey känälij, 


zwyczáyna) w modlitwie záktadáiac, do Pana JEZUSA 


woláia : Domine falva nos perimus.. Druga: żelubodla zdray- Matt. t. 


cy ie dues Judatea, wizyfcy z loďka. tonęli, (iiko fig. tego 
choc w kilká fet lat potym, iákby má to pátrzyľ, domyśla 
Hipponeflki: Infułat Auguftyn S V mus delćło cuntloyum mes 
vita quatiumtur.) przecie go, lub o zgubę wfzytkich chodziło, 
gwałtem z lodzi, iáko niegdy Jonaízá w morze nie wyrzucä- 
ia. Ale (nić naylälkiwlzy Pan JEZUz niedopuscib tak 


isko w przyfzło Niedžielney Ewángelij, kakolu z pfzenice Mat.ır. 


wyrywać zákazať. Sinite. Daycie mu pokoy, poydźie to bez 
tego amo fwego czáfu ná gźłaź, á potym. y ná dno w Siär- 
czyftym morzu piekielne: Dawfzy iednak pokoy, reślney 
w Ewángelij łodce Chryftufowey, y Apoftołom, do mifty- 
Fee przeniesmy De oceánu. Juz to zwyczáyna y iáwna 

állegorya. Okrag $wiátá tego, morze'to: Mare magnum, ES 
fpatiofum. Lodkä Kroleftwo, Magna Reipublice Navis; burz- 
liwe wiátry y: nawäfnosci poboczne, motus magnus; la woyny 
y näiäzdy nieprzyiacielfkie. Zás Judafz w łodce, fa to we- 
wnętrzne niezgody niechęci, y Jydalzowikie niefzczerości, 
zdrady y zäwzigtoscis y tak, fora pugna,inińs timores; ieden 
fię drugiego boi, ieden drugiemu: nie: dufa, radby ieden dru- 
giego, nie tylko. w morzu;śle y w ty{zce wody utopiť! w fzy- 
fcy iawne niebespiecze&ftwá widźiemy, teräžnieylze ucilki 
czuiemy, przyfzłe przeczuwamy, ná przefzłe fie ulkarzamy, 
tonacych w oczach náfzych, żałofne krzyki flyfzemy, bá y 
fami, rátá z przeftráchu iefzcze gorízego co raz lich4, wofa- 
my wfzyfcy: 4 żaden nie rätuio! bo tedni niechca, drudzy 
nie moga, trzeci nie émieia? dla rozerwania żagli, lin, fznu- 
row, inayscisleyfzych Kolligatow. Zäczym ter Diffidia, 
urodził fie z złey Mátki, nie lepfza Coreczká Defidia, y de- 
fperáckie rak opufzczenie. A morze coraz fig to bárdZiey 
burzy, Lodkä fkolátána co raz fic bárdZiey nurzy, y gražy: 
juž iuż giniemy perimus? ¡uz tylko o iedne literkę od zguby 
oftätniey iefteśmy, perijmus ! zginęliśmy * iuz wodá o pálec 


gradu nos mors dividimur. Rátá dla BOGA kto cnotliwy ! 
á reke w złym räzie, y toni poday. Rátuiac nas czálem 
Bz poftronni, 


Pf. 193. 


-tylko od łodki, 4-śmierć o. wtolek od głowy.  /moramtüm 119.20 
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Poftronni.faméiedzis śle coż; tak właśnie, iáko owo gdy dom 
gore,albo fic okret rozbiie,co żywo in adjutorium rátowác biežy, 
lecz czafem bá práwie záwlze, cifz fami (ut fe a[Jerunt) Aux y lir 
árni, wiecey rozkrádna, y rozízárpie, niž famo pochtonie 
morze,lubogieh. Wigc kiedy z nikad ratunku ná źiemi 
nie máfz, chyba tu do niebá rekurs, do ss. Pátronow Pol- 
fkich ápellácya! Subuenite Sant DEI. Ey święty Arcybi- 
fkupie Gnieźnieńfki y Prymäsie WOYCIECHU, nu iene 
pierwfzy fic rzuć do wiofł4, ktorymes niegdy w czérwonym 
krwi Twoiey morzu, dobrze ná Koronę Meczenfka robił! 
S. STANISŁAWIE Bifkupie Krákowfki, do lafki y Páftoratu, 
. dná fie y brzegu dobieray: . S. JACKU do plaízczá, ktorym 
niegdy Elizeulz Jordanowe wody ofufzat, pod ktorymeś y 
ty fam, fzeroka wifte przeptywat, y 1 wego Zakonu S. RAY- 
MUNDUS morze Bárcynoneh(kie przebywał! $. KAZI- 
MIERZU do Krucyfixá! chocby go y w morze wrzucić, 
iák niegdy XAWIER moy uczynit, y fale ufpokoit: Ale 
äh mnie! y cátey zemna Oyczyznie! darmo tonace we tzäch, 
“do nieba podnosim oczy, nic ztámtad nie wypticzemy / lub 
nas przedtym, ciž Swięci Pátronowie Polfcy, nie z iedney 
oftátniey wyrywáli toni; teraz nas iáko$ rätowäe niechca; 
czylinie śmieią? Dopieroz inni iefzcze nie Kánonizowáni, 
choć näsitikže Rodacy, BB. JAN z Kętow, STĄNISŁAW 
z Kázimierzá, SZYMON z Lipnicy z dáleká ftoia: Proximi 
d longé fłeterunt, przyftapié przed zágniewánym BOGIEM 
„nie śmieia, ratować ani myślą. Więc Wy przynamniey ` 
Madre Panny, y Ss. Panie; devožus femineus fexus, SS qA- 
DWIGI, KUNEGUNDY, SALOMEI, do zwyczáyney ná 
morzu by w naywálnieyízych infultách bierzcie fig tarczy, 
do Białogłowikiego oręża, do modlitwy: Domine [alva nos 
perimus! Ey därmor y te zdumiáte tylko oczy fpuściwfzy: 
á wznieśionę przedtym do BOGA zá nami, rece opuseiwizy; 
oftätniey näfzey zguby czekśia. Jakoż fłufznie to opu- 
fzczenie od wfzyftkich Świętych cierpiemy ' že im nas y z 
wiccey y z więkfzych ták wiele rázy ofłatnich toni, Pátro- 
nowie Náši wyrywäli; im ná nas więcey, y co raz więkfzego 
lichá fig wäli, tym mniey left, y owfzem, nikogo cäle nie 
widäc, ktoby ratowat. BOG zá niewány niechce, Swieci nie 
émicia, bá y fnác áni mogą! A to dla BOGA czemu! Bosmy 


& And» 


im, co raz (po ludzku mowiac ) 4 oni. zanas, iako: Rękoy= 

mie, poprawę BOGU! obiecowál Až oto przefzłych niepá- 

mietna, terážnicy[zych nieuwažäiacas przyfzłym nie zábies 

gäiaca, CO raz to w wickfze, iák grzechy; tik y karania, y: 

nawśłaości zapada Polka. Y dla tego ftarzy: Święci Obroń- 

cy nasi, y pálcem fig tknac rátunku, dopieroz ręki tona- 

cym podác; y BOGU zá nas iuz ręczyć niechca; iákby iuz ták 

o náfzey popräwie,iäk o [wey obreny przed BOGIEM fku tku 

zdelperováli: A do Niedzielney w Ewáagelij džisieylzey 

flofuiac fig Allegoryi, naywyzízy niebá, diemi, y: morzó 

Rzadzcá BOG náfz, ná nie mála Páñftwá nafzego Lodke> 

wielkie, to od pulnocy,y Báktyckiego iákoby odi czerwonego 

morza, woienne näwälnosdi : to od żśłobnie czarnego, 145 

koby od umárlego morzá, nie mnieyfza burzę powietrza; 

y gtodu przepuścił. A zgoła; Omnes flatins fuos induxit fuper Pair. 

mos, ita ut navicula operiretur flutlibuss wewnatrz zdrädliwe- 

mi falámi, z boku bijacemi wálámi. ^ A my co ná to? A ta 

jak ná złość; nie tylko wynioflo nadetych žagli nie odci- 

namy, nie tylko ćiężarow grzechowych ná dno nas piekiel= 

ne pograzáiacych, z fumnienia przez Spowiedź file wyrzuca- 

my t nie tylko w upokorzonym, przy gruntowney nádziei 

fercu, kotfice nie zärzucamy s śle iefzcze nád to, läk do 

humoru upornie przediwko wodzie; przeeiw cálemu. 4 nie 

“iednemu ná nas poburzonemu morzü pływamy, BOGU do- 

Brotliwie nas karzacemu, wściekła fie złościa fprzeciwiäc 

śmiemy, y iefzcze złości z bezboznym onym Achafem przy 

czyniamy. Gwałtowne'wichry, to wächlarzämi, to wynio- 

flemi idk żagle fontážiámi, iäkby ná urzad poddymamy! 

to fie w naywiękfzym $čifku, obręczami; y dumna fántázye: 

nádítáwiamy. y odymamy* właśnie ni owe fale y piány-mor- 

fkie, 4lbo Bombele; im wewnatrz tczeyfze, tym powierzchu 

odętfze! álbo isk pietka ftudentika; co, im ia bärdžiey' o Zie- | 

mię, álbo o twárda Sciáng bijelz, tym wyžčy fkacze! ślbo ni | 

owá chłopięca wśrtałka, ktora im bźrdziey dZieciná biczem 

zacina, tym biegley y fkoczniey w kołko täncuie ! tym bár- 

džiey podikäkuie! Impij in circuitu ambulant, ślbo náoftátek; 

iáko te wáfze modne obrecze im ich mocniey bednarz pobija, 

y koláce tym fig scisley beczki, älbo äntalu trzymáia. Y dla 

tego Święci Stársi Pe naśi,doznawizy tak. wiele rázy 
wiśro- 
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wiárotomftwá nifzego w obiecowániu popräwy; nie tylka 
przy nas ftawác, zá nami fie do BOGA wítáwiác niechca, źle 
y o Zälofnych od nas przenosinäch, fnác z owemi Jerozolim- 
fkiego Kościoła Aniolmi zámysláia: Migremus binc, migre- 
mus binc, Kto chce ná dno do piekłá, to go y noga po- 
pchnać odchodząca, Curavimus Babylonem ET non eft fanata, 
derelinguamus cam. Właśnie idk owo y naydoswiädczensi 
Medycy; zdefperowänego,y śmierci niż życia bliżfzego, od- 
ftępuia Pácyentá. Jakoż nic flufznieylzego, iäko, áby nas 
ci swicci Lekärze odítapili, kiedy ich Recept, y zdrowey rá- 
dy. do polepfzęnią życia, do zdrowego, przynamniey po 
ták nie iedney fzkodzie, rozumu, upornie zażywać niechce» 
my; y owfzem cálesmy ich świętych obyczáiow,y Przykazań 
Bofkich, y stäropolfkiey poczciwosci dáleko odftapili. 
po icízcze nádZieie nie traćmy, iefzczę Nas famsie- 
dzkie Pänftwä nie grzebcie. Nondum Lechiam, vicina inferte 
epulcbro Regnat nee aut Tyberim fletu, aut attollite Rhenum. 
Ktozkolwick bowiem, dZisiey{zo Ewángelicznym Apoftołow 
przykładem, by tez iuż śmierć zá gźrdło chwytälä, [zcze- 
rym wezwie á ffcktem Imięnią JEZ Us. uicund, invocaverit 
Nomen Domim JEŚV „bic [alvus y owfzem Salvator erit: Ufpo- 
koi ten bez watpienia, wízyflkie fzumy y näwälnosci mor- 
fkie, kto z Uczniámi, czyli zSocyufzami J”zusoweMi modlić 
fig ná morzu náuczy: Domine fąłva nos. Albowiem nie máfz 
‚Ada... Imienia zbiwiennieyfzego. Non enim aliud eft Nomen in quo 
oporteat nos jaos fiexi, oprocz Imienia Pánfkiego Jezusoweco. 
Quod eft [uper omne Nomen, Dla tego wzwyż pomienionym 
Plalmie Dáwid- w oftátnicy toni opufzczonym także od 
nes Domownikow bedac: Proximi C9 noti rece[-runt a me,do famego 
ve fic Pana y Zbäwicielä o wybáwienic udáie: Ez ego ad Te Do- 
lbid. mine clamavi, ES mane Oratio mea preveniet Te. A ktoż fic zá nas 
nayfkuteczniey do zbäwiennego Imienia Páñfkiego Jezus, zá- 
ftäwi? kto rániey wftánie, y iefzcze flohce bá y [utrzenke 
poprzedzi? Mane prevenier? iężeli nie młody STANISLAW? 
nád ktorym wfzźk dość ráno, bo iefzcze przed {prawiedli- 
wości słońcem, z Swiętego Chrztu morzá, wynikáiacym, 
Imię Pźńfkie zálásniáto. Ten to žeft JAKUB, ktory nim ná 
swiát wyfzedł, Cum nondum natus effet, jaz BOGU ulubionym, 
y ferdecznym Imienia JEZUS Sygnetem, iáko znakiem Nic- 
biefkim ; 
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`tki, nie tylko do czáfu pożyczony BOGU z dziecińftwa [we 


biefkim; iefzcze w żywocie Mácierzyüfkim, prawie zäslubio- 

ny! Młodfzy w leciech niż Pawel, iák nád Ezaá Jikub, y 
owfzem naymnieyfzy, bo Noviffimus, ( albowiem trzeciego 
Brátá iako y Jakub nie liczył ) czyli Novitius Minima Sucie- 

tatis. Ten mowię Jakub, ktory przy konániu prawie Oyczy- Gen.za. 
zny fwoiey, áZ do oftátnich sit, z BOGIEM fig.ná modli- 

twie päfluie, krorego fig obiemá rckomá chwyciwizy, poty | i 
puścić niechce, Non dimitiam Te, pokiby ná nim pozadánego tõid. | 
räktatu nie wycifnał, pokiby pojt mille pacis ofcula, y iemu, ` 1 
,cáley iego. Polícze, Bofkim fwym Päcyfikalem nie poblo- | | 
„afłiwił. Donec benedixers. Dopieroz máiac ná pomoc, Wid. | P 
uprzedzäiaca Słońce, Jutrzenke, to left Matkę JEZUSOWA 
oraz y fwoię, (luboć y fam KOSTKA Nowa Jutrzenka n 
sármáckiego Niebá ogtofzony ) silnym niciáko bedac fa- | 
memu BOGU, z wiecznym. pokolu przymierzem, do To- nu 
wárzyftwá JEZUSOWEGO, do Herbu niwet fpolnego: 4 ná- j | 
oftätek do błogofławionego widzenia Bolkiego : ljrácl videns, iia. 
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DEV M. przypuľzczony. Bo ktozby częściey, y blizey, á | Ei 
zatym iášniey ná twarz Bolka, y JEZUSOW X patrzyc mE 


y iey fig nápatrzyc mogł do woli, ieżeli nie Socyufz? 4 
zwlafzczá ták boku Pänfkiego blilki, ták go do p.-r$i przy- | 
tuläiacy,y ták do fercá przy padáiacy,iákoS 1 ANISLAW?Ten E TS 
to ieft JOZEF,tákze nay mtodízy między Bräcia, w więkfze 4 5, ,, it 
wickfze co raz Honory w Kościele Bożym podraftäiacy, Jo- 

Jeph acerefcens; 4 dziś iuż w dofkonátym ná Niebie południu 

ftawžiacy, usg ad perfelłum diem. Ten to Jozef, ktory, zo- 

ftiwiwfzy w rękach zniewiesciótemu swiätu Senatoríka Pur- 

pure, álbo Plafzez; tylko ( bo do niey fercá nigdy nie przy- 

kładał ) äž do Zakonney klauzury, iäk do dobrowolnego 

wiezienia ufzedł; y tám pod fame niebiofa wynieśiony, y 

owfzem. do famego Niebä przeniesiony, gdy nawet obcym. 

(niby to Egipt ) Narodom, w tik wielu, y tak wielkich | 
niebespieczehftwäch, prawie fig JEZUSEM y Sálwátorem, 

ftäie! dopieroz OyczyZnie,y Powinowátyny fwoim, dźleko 

bärdžiey y Protektorem y Towárzyfko domowym Sálwáto- | 
rem, ten Socius SE SV , ten. Jezuitá bydz musi. Ten cito ieft | 
Samuel, inter eos qui invocant Nomen ejus, od poboźney Má- r/al.g. 
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go» Commodatus Domino; śle tež wiecznemi czály, icÍzcze w ung. 
C2 żywocie 


ÓW WWW SI OPO AS 


pius M ILENE STAGE AS IE a EEE TEE 
=. Cm 4 Y 


żywocie Mádierzyhfkim,w dziedzidwo JEZUSOWI oddány, 
y dla tego od niegoż tamże záraz, iiko włafny depozyt, Sy- 
gnetem Imienia JEZUS zápieczetowány ; ktory upädta cále, 

` ow Izrżelitow, 4 STANISŁAW Polakow Sławę, ná nogi nie 
raz poftáwit. Ten náoftátek ieft ow także naymłodfzy 2 
Bráci, iefzcze Picholę, máty DAWIDEK, ktory ná ten czás, 
dy inni ftärsi y zäftuzensi Veterani, y Rycerze dawni, dor 
Šwiádczeni Ss. Patronowie, niby uftáli. Ceffaverunt fortes in 
. Jfrael. On fig ná Goliatá flráfznego, Exprobrantem acies Vi- 
ventis DE!, odważył w Imię Pahikie, na Imię JEZUS. lu 
A Nomine Domini. Latke tylko Pielgrzymika, o ktorey niegdy 
17. do Rzymu zśfzedł, á pięć nayczyftfzych literámi Imienia 
JEZUS znäczonych kámyczkow, ná obronę wZiawfzy, ná 
grover. ktorych Turris fortiffima Nomen Domini, nieporufzona fois 
18. z ktorych jednym, á iefzcze naypierwízym, to ieft ná pier- 
wfzym zaraz do. Jezuickiego Zakonu wftcpie, iefzcze in pri." 

mo młodych Zotnierzy Tyrocinio, zaraz in prima fronte uderzył 

w czoło Goliatá, y wieża owe cielifta Ciáko go Zlotoufty 
Doktor názywa ) Błogofławiony KOSTKA obálit, 4 Pokoy 
uftánowil. Albo näoftätek, iäko ow miły kámyczek, La- 

mun. a. pis de Monte, z GORY ALRANSKIEY, dziś Ouirynálfkiey 
fpadfzy, ftátug owe; z roznych nieprzyiáznych Narodowa» 

iáko metallow, przeciwko nam zebrána, przy oftátniey Ká- 

bu nonizácyi fwoicy w nogi uderzyt, obálit, y w proch rofpro- 

` fzyl; fam zaś kámyczek Crevit in Montem Magnum, przez 
Herbowne Naywyzízego Bifkupá, KLEMENSA XI. GORY, 

in Vrbe Septicolli, 42 do Niebá famego wyniesiony! á wracáiac 

fic do morzá Tyberyády + Tá to ieft Pharos, tá nayiasniey- 

fza wieża Imienia JEZUS, ktore ná piersiäch |. W. SFA- 
NISŁAWA Matki, gdy iefzcze pod cieniem wnętrzności 
Matiz. icy fpoczywał refplenduit ficut fol. Tá Pharos, ktora ná tea 
ezis, gdy niebo grubymi obtokámi gwiazdy zälepi; ona choé 
między czarnymi, iäkoby fukniey Jezuickiey, umbrámi, 

ták iaśnie świetnemi in [plendoribus Santorum, iefzcze ex utero 
Šwieči promieňmi: iż o ktora fie wieża burzliwego morza 
Pjal.109 flukty lamia y krufzas hic confringes tumentes flutius tuos: do tey 
| beipiecznie y (pokoynie, iáko ad portum bone fpei, Ikolätäne 
okręty ná odpoczynek, iiko do Domu y Pokoiu wlaínego 
przyftepuia, Jednym flowem, Imię — JEZUS, 

y nay- 
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by naygorízczeyíze, y naygoríze morze, gdzie go nie znayr 


dźie, flodkim, y fpokoynym mare Pacificum, uczyni. Y Or: 


, 


wizem (co dziwnieyfza ) Imię to JEZUS, y Tow árzylkie- ` 


mu názwifku fwemu Jezuickiemu,hoynie teyze mocy udžie- 
lié raczylo: lubod y tá moc, tám fig do Pryncypała wraca» 
akad wypływa: Flumina unde veniunt, revertuntur. Zgolá, 
imie Swigtego JEZUITY, teyze per parrieiparionein dzielnosci, 
Tu właśnie fluzys profze fłuchaycie, żeby mi kto nie przy: 
mowił, że czafem tylko drugim przymawiam» fami Siebie 
nie przepominálac, mowmy y fobie, choć: żartem ( ácz tyl- 
ko w chwalebnym fensie ) prawdę. Niewiem czy smier 
chem, czyli farkázmem, dość że do moiey máteryi, ktoś 
famsiádowi, kiedy mu ftáwy coraz gwałtówna wodá zryw: 
1⁄4, ták dálece, Ze y upuftow, y owych flupow Ç ktore wy 
trefnie, 4 niepotrzebnie zowiecie ) naftarczyć nie mogł: en 
mu poradźił mowiac: tylko tu choć naymnieyfzego. Jezu- 
itke poftaw; choć oftärniego Nowicyulzá, Noviffimum Nor 
witium, zśladź, to go y piekło nie rufzy, dopieroż nie, wyfa- 
däi. ` Toc žárt, czyli farkázm? śle to nieomylna; nie boy 
fie choć ¡uz zdróbniśła Polko? Nolite timere pulillus grex. 
( tę przedtym, choc tylko ná Błogofławionego KOSTRE 
czytano Ewangelia ) dopieroż teraz, przy iego między Swię- 
tych inftallścyi, y wpuł faluiacego morzá, bać fie nie trzebá: 
finie Swięty STANISŁAW zá naymocnieyiza támesutrzy- 
ma by nayśilnieyfze od morzá nawálnice. Więc fig niewin- 
nym Nowicyufzem Jezuickim, przeciwko.wfzelkim wod ná- 
tárczywosciom : Agua multe, populi multi, bespiecznie Poliko 
záftáwiay STANISŁAWEM. Ták niegdy Panienikie & 
KATARZYNY ftopy ná brzegu ftänawfzy, wylewäiaca Ty» 
berim w Rzymie záftánowily; ftánie ná grobli, y ná gräni- 
cách, iàko kolumná nienárufzony STANISŁAW; ná kto- 
rym. Niebo, woiennym burzom, ná ladźie y ná morzu, zápi- 
fze: Non plus ultra, A w oftatku: iesli kto, chocci wierne- 
mu, przecięż fłudze, à zwiafzezä iefzcze nie ták zdolnemus 
bo młodemu, nie bardzo dufa: Poniewaz ieżeli Sternik okre- 
tu, Pan Domu, nie przypilnuie, Nif Dominus cufłodierit, da- 
remno y w pierwfzey zaraz ftraży, iefzcze przededniem ná» 
rodzenia fwego, witawa ná Imię JEZUS; Vanum efi ante lur 
eem furgere, y m fecunda vigilia Blogofláwionys y džis iuž in 
tertia 
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BEN tertia Wigilia, S. Strażnik Koronny STANISŁAW czuie: 
dek I tbid. Frufiva vigilat qui cuflodit. Zgoda y nà to. Więc podzmy 
AN do Pina famego; Domine faiva nos. Ale coż? kiedy Pan śpi: 

Ipfe verð dermiebat-_ A kto Lwä tego z Judy przebudźić 
fie osmieli? Quis fufcitabit cum? chyba fig konfident iäki 
Piüfki, y Pokoiowy od fercá ( iák więc u Panow ná świecie 
bywa)nä to odwazy. A ten kto taki? iezeli nie naymło- 
dízy z Towárzylzow JEZUSOWYCH STANISLAW? ná 
ktorego fie niewinnych piersiách, máluczki JEZUS przefy 
pia. A ktoż go bespieczniey obudźić, y o co zechce prosic 
| moze? Täk niegdy choc Xiaze Apoftołow PIOTR $. fam 
GA nie $mieiac, przez rowienniká präwie we wfzyfłkim STA- 
| NISŁAWOWEGO, JANA S.w pićrwfzym Kollegium JE- 
ZUSOW YM tákze naymtodízego, Kochánká Jego, nay wic- 
Mat kízego: Quem diligebat GESV 5, do piersi nád innych przytu- 
lonego, “Reeubuit fuper petius, zá Syná Matce Nayswigtízey 
uid, oddänego: Ecce Mater tua, przez tego mowig famego Piora 
S. poufale Páná o zdrayce pyta, tak to do Pani przez JA- 
RED - NA,do JEZUSA przez STANISŁAWA! Jakoż nie watpię, 
LONE | że y w dZisicyfzey Ewängelij, pierwízy JAN Dänz obudził, 
al y wy ná tymże Obrážie widzicie, iák poufała, iák niefly. 
chána od wickow konfidencya, przefypiäiacemu fig ná łonie 

y piersiäch fwoich, Dziecicciu JEZUSOWI, Panu y Zbáwi- 
cielowi fwoiemu, po čichu zrázu, 4 co raz głośniey do uchá 

* rc gas. fzepce: Exurge quare obdormis Domine, in Te Domine fperavi ut 
ae el aaa. non confundar, cum loquar. inimicis tuts in PORTA. Bo ktoz 
aad Pánu JEZUSOW/Lá komuz flugá iego wierny STANISŁAW 
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4 "n nicprzyiśfznieyfzy bydž moze,iäk Porcie Otomähfkiey, y 
a d daley juz led wie. nie imperazive wola: Exurgar DE» 3 CS dif 
E | fasg. Ítpentur inimici ejus. žeby Ínác ták znowu kto nie bluznit: Ne 
E LU E forte dicant in Gentibus, Onoz ow JEZUS, ktory y Piotrá, y 
E o innych Apoftotow ná morzu tonacych, falwował : Alios Jar 
| Matis. vos fecit, 4 džisiay siebie w Kościołach, y iefzczefz fwoiey 
Polikiey, falwowác fnác nie moze. © iuzdi iäko niegdy te- 


goz Imienía wäfz Bilkup, STANISLAW S. od czterech lat 
zmärtego Piotrowiná, ták dziś náíz -młody STANISLAW, 
iäkoby ná niefzczęście näfze záfypiáiacego, obudził Zbáwi- 
čiclá. Otwiera ná nas, kiedyż tedyz, owe milosierne fyes 
Aur oczy Pan JEZUS 3. podnosi głowę, wyciaga fzyię; przeciera 
R uns | czoło! 


czoło! rámionmi ru(zy, wyftiwi zá łodkę pietsi: y ledwie 

nie cálym foba nad morzem wisi. 2 tym wfzyltkim wi~ 

chry wieia, bálwány bija, morze fig burzy; Lodká fic nurzy! 
wizyfey ná głowę tona/ rärd ná Pind wolála. Cem! Do- 

piero Pan JEZUS podnieśie rękę präwa, pogroźi wiatrom, 
oftárnio naymnieyfzym pálcenx( bo dofyć ná tym iednym; 

by ná tysieczno Dekumáblkich. fuktow ulkromienie» gdyż 
jeżeli, choć tylko extremum dieiti, ubogiego ówego ná łonie 24.26 
Abrálámowym fpoczywáiacego Lázárzá, ná ugálzenie. pie- 
kielnych Begaczá pozárow, dafyć było; dopieroz árcydolyé 

y nád to: ná naymnieylzym pälufzku Pana JEZUSA, w 
ktorym fa wfzyftkie madrości y wfzechmocnosci Bofkiey 
{karby zámkniete; y ktorego: Adrimus digitus, gvoffier oft dor fa 3- 
patris mjiri Abrabas ná polkromienie by naygwaltownieys : 
fzych nawälnosci morfkich, ) naymnieyfzym tedy P. 1EZUS 
 pogroźił pálufzkiem,. Comminatas eft vents, Ktory na), otwárte 
ná zgubę łodki, wichrow páfzczeki zämknal; y gębę morzu, 
juž ná požárčie gotowa zátkal. Zgotš ták fig wizylcy ufpo- 
koili,dakby im dał cała Prawica Bofka po gębie! áZ z.wiels 
kiey burzy, nie mnieyfzy fig ftat pokoy. kalte ejt tranquilli E 
sas magna. X rác ieft Maratie: dextere: exetifi, owízem Pálcá p/al.76 MR 
jednego, á iefzcze naymnieyfzego + Wiecie dobrze, że zá 
»dániem. Doktorow Ss. Kosčiot Chryftufow, icht to: Corpus 
myflicum IEZUSA Pana näfzego. Glowáw tym ciele, Caput UE 
aureum, Naywyżfzy Papież y Ociec. $. Šzylá wyniofia. C Canty. 1 
lum ficut turvis, fa Cordimales Emineatiffimi, ktorych fie ráda, 

iiko im Cardinibus, Gľowá obraca. Oczy, ľa czuyni Páfterze, 

Bifkupi, Präfaci. Czolo y Twarz ozdobna, fa Ss Panień [kie 

Zakony. Piersi; ércbrynrglofem y białym kolorem wdzig- 

czne, ieft Przeświętny Zakon DOMINIKA S. y káždy Ka 

zuodzieyfki. Zdolne Rámioná, [a niezliczone präwie Las 

kony, Seräfickiego FRANCISZKA, przez fig niegdy» á dZis 

przez licznych Potomkow fwoich, Láteránika Bázylike 

dzwigäiacego. Reka záslewa, fa swiarobliwie. miłośierne La? | 
kony ná ufługę Bliźnich: w fzpitalich, w więzieniach, WwWý» | 
kupow4niu,..z niewoli Pogáñikiey, &c. poświęcone A nace 

ftátek Reká prówasieftokoło dusz ludzkich zb4wicaia (ktę> 

te przecię plus eft quanrejca, ) W Winnicy Pänfkiey prácutaca matty. 

Societas SEAN. iako ia. y KLEMENS VIII. názwal:. ktory 

Dz też 
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też pierwfzy STANISLAW A náfzego Blogofláwionym mia- 
nował. Zag pięć Pálcy u tey Reki, ieft pięć Swigtych icy 
Wyznawcow.  Pierwízy wielki Pálec, ieft pierwfzy Funda- 
tor y Ociec S. IGNACY, iáko go y PAWEŁ III, Papież, 29° 
flitutum Societatis potwierdzáiac, nazwał : Digitus DEI bic efl. 
Drugi Pźlec, álbo Index, ieft Indyifki Apoftot, XAWER Y. 
Trzeci Pálec, ieft takze trzeci Generał Zakonu tego BOR- 
GIASZ. Czwarty, ktory y ferdecznym zowia, ieft ferde- 
cznie kochaiacy powolánie.do Societatem, Theolog ALOYZY. 
Oftátni Novifimus, y naymnieyfzy Pálufzek u tey Reki,ieft 
B. KOSTKA; Minima Societatis Nowicyufz. Do tego; tenze 
älec zowie fig Auricularis. Boc lákom wyzey námieniť ) 
B. STANISLAW, ieft naypierwízego przyftępu Pokoiowy, 
naybližízy uchá y fercá JEŻY SOW EGO zaufzniczek; á zga- 
1⁄4, záwíze ma Pana w ręku; Wigc o cokolwiek, nieftychána 
po Antonim S. poufałościa, do uchá Džieciny Niebieikicy, 
ktora na ręku piáftuie, pofzepce, nieomylnie uprosi. Tea 
tedy máluczki Pźlufzek iák naprzod przy fublewácyi Rekä 
Bofka wzgorę podnioflá: Dziś zás przez Naywyzíza Kosciolá 
Chryftufowego Głowę, iuz naywyżey, áz do Niebá wyniofläs 
tym famym, morzu y wiátrom przeciwnym pogrožitá: Gorm- 
minatus eff ventis. A icízczezby fig pokoiu y ucifzenia nie 
fpodźiewść ? Fiet tranquillitas magna! Zgolá B. KOSTKA Pá- 
lufzek oftätni: JEZY SOW, Neviff/nus, á Jezuicki Nowicy- 
ufz, pokoy u P. JEZUSA wyprosi, 4 u nieprzyiáznych wiä- 
trow wygroži! wízák y w powízechney owey wod. naw4ino- 
ści, kiedy świśt cály, iednym był morzem, Noe y Synowie 
iego in articulo dieis iakoby in Digito DEL do Arki wízedfzy, 
potopu y zguby ufzli? Do tego właśnie należy, co pewna 
y niedawna niesie Hiftorya. Zá Pánowánia MICHAŁA I. 
Krolá Políkiego, Lwow, Turczyn, cięfzkim ścifnał obleze- 
niem, y iuž blifko poddänia było, by ich był B. Sranistaw, 
widomie ná murach ftoiac, Ciáko potym famiz swiädczyli 
Turcy ) Pálcem im pogroziwfzy, od Miäftä nie odegnal; á 
ták ná ten czas iefzcze Błogofłiwiony tylko jednemu Miá- 
ftu, dźiś zás, iáko iuż Swięty, całemu Polfkiemu, bá y Chrze- 
sciählkiemu swiátu, pozadánego Traktatu y pokoiu Rękoy- 
mia w Niebie, ten Pälec oftitni będzie, iákoz y niezwycię- 
żony ow Turkow Woiownik JAN HI. Tegoż MICHAŁA I. 
Sukceflor 


Sukceffor nayfzczęśliwfzy 5 B. KOSTKI Kochánek naywie- . 
kfzy, ktory o nimže pierwíza u KLEMENSA X. Míza 5. 

za Zwycięftwo wtore Chocimlkie, B. Sranistawa przyczyne 

od diebie otrzymáne, uprośił s to záwfze w usciech po zwy- 
cisitwäch miał háffo: Déxiera Domini fecit virtutem, to ich, Sos. 
zá przyłożeniem fie do tego, naymnieyfzego Pälulzkä B. 


cyi S. Sranrsława ; ftánie ták pewnie, idkoby fig iuz y ftat 
pekoy z Fatta eff tranquillitas magia. 
wielu y cięfzkich upadkow Poliko, Surge ES illuminare s boé kai, 60. 
po śmiertelnych. umbrách Woyny y morowego. powietrza; 
Nowa Sutrzeika Kräiu Sarmackicgo, nowemi záiásniálà pro- 
mieńmi in fplenderibus. Santłorum: 4 Syn Twoy Koronny; Pf.109: 
Kosrka, unus pro decem millibus, do M ätki, iáko Tobiafz mło- 
dy, áby cię zleczyl; á naybardziey, ábyc 'oczy otworzył, 
zdala powraca; Fili Tui de longe venient, íz.z Rzymu, gdžie 60 
byl przed ftem y kilkudziesiar lat zalzedł. Wichodzi nád 
toba Pollko; nova STELLA ex Jacob, y z Gos ALBANSKICH, Maf.24 
od śiedmiogornego Rzymu, ná Twoy fic Horyzont fpufzcza (bk 
Herbowna Oycá $. KLEMENSA Xt. Gwiazna. Podniesze iuż (OK 
beśpiecznie, zápufzczone dotad witydem y łzami oczy, do 
Gory Tegóz Naywyzízego Bifkupá Oyczyfteys Leva oculos 
Tues in MONTES, unde veniet auxilium Tibi a Domino Sautliffi- 
mo nofiro CLEMENTE XI. zá ktorego poważnym flaraniem, 
między grzmotami y piorunami, ná ktore fic znowu od bu- P 
rzacey fig ná Chrzesciánltwo Fong Otomśśfkiey, zánosi, | 
záwiczuie fig im nex armorum» CI unione animorum droga Fere 
dá, owfzem iuž fig y rodzi, z nowonárodzonym Świętym; 
z KOSTKA Kolomna, Perla GEZV SOW A, jáko zdawná 
fatecznie doświśdczonym Turkow Tryumfatorze 3. z ktore- 
go S. zwiafku y Ligi Chrżeściśńfkiey, pewnym, älbo-zwycig= 
ftwem,. ślbo pokoiem, álbo. tym oboim, Niebo nam fig da 
Boo, zá Stanıstawa przyczyną wywlaze. Zwlafzczá ze y 
to, nie bez fzczęśliwie wrożacey ftálo fig taiemnicy, że De- 
kret Kanonizacyi B. Kosrki, przez ręce wielkiego Jana 
Prozomausza Kárdynalá z Zakonu Nálzego, Przenay viele: 
bnieyfzemu Generatowi tákze Näfzemu, oddány: ktory 
Kárdynal, w Herbownym Domu fwego znáku, trzy Xiężyce 
nosi; ktorym pewnie, ieden Turecki Xicžyc, nie ie nog 
Ale 
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Ale nid wízyftko, Herbowna Twoiá Naywyzízy Bifkupie y 
Oycze S. Maxime Pontificum, fed Clementiffime Patrum, Kee- 
MENŠIE x1. Tencza, po ták frogich burzách y nawátno:ciách, 
dobrze nam ná Niebie o pogodzie,ná ziemi tufzy o pokoiu. 
IRIS nuntia, vel Filia PACIS. iakbyśmy iuz wybrnęli, y od 
potopu bespieczni byli, kiedy nam ARC/ S rrinmphalis. Pe- 
nam arcum meum in nubibus, á nád nim, na firmamentie ia fayn 
Gwiazda Nowa, Kostka Błogofławiony, á iuż od ciebie [zczg- 
śliwie Känonizowäny, zäiäsniat. Więc iuz bespiccznie, idk 
po potopie, z burzacego fig do tych czas, á dziś groźnym 
ezusowrm Palcem; czy: Jezuickim Kosrka,z ulkromionego, 
morzá, ná land, ná źiemię, ná ktorey Tenże Zbawiciel, tym- 
tun. 1. Ze, ktorym džis pogrozit wiätrom, Pálcem pifał: Digiro (eri- 
bebas in terra, W yśtądźmy. | 
Goann.&. Prowádza Färyzeulzowic ná fad do P. Jezusa, 
cudzołoźnicę. Tuby z zägniewänym ná pierwízego zło- 
czyńcę Adama Bociem, zawołać: Adam C$ adulter ubi efi? 
á CudzoloZnik kędy? wfzak między dwiema fpräwä' chy- 
ba że to ná cudzołożnicę tylko, iáko ná płeć fläba ieft prá- 
wo, á ná Mefzczyzne nie mäfz? albo ieżeli ieft ( iákoz ros 
wneby bydź powinno ) to prawo iák päieczyaä - Bak fie 
przebije, bo Hic; a ná muchę winá, bo Hee! Jaz nam to 
widzę ludziom, prawie po rodzie od pierwízych Rodzicow 
idzie! Boc ná Adámá,iáko ná głowę Niewiálly wprzod In- 
'quizycya czyni: Adam ubi es? à Adam, wprzod ielzcze, y 
bärdžiey niž ná diabła, ná Ewę fie ufkarzá : Mulier decepit 
me. Jakoż, mali: fig prawdź mowic; czäfem ci, á teraz 
zwłafzezź w Polfzcze, iako w nieprźwość, tak y w karanie 
Bofkie, tá płeć zbyt płodna, naywiękfzego w Koronie złego, 
Niewiśfty winne: izwłafzczi owe Phutyfirowe w Egipcie 
żony, co gwałtem do grzechu, niewinnych Jozefow Mtodžie- 
niafzkow, dopieroz opitych, á cudzych Mężow ¢iagna: Ap- 
prebenderunt vira unit mulieres feptem: 4 bá iuz nietylko feptem, 
źle y iäwnie wfzetecznie nämawiäia; 4 przečie bez wftydu 
mowia, že im gwałt czynia.  Acz y Mezowie Police, cále 
już zniewieścieli, ieżeli nie w poezciwosci, przynamniey w 
męftwie y dawney dzielności. Ale ponieważ o męfzczyznie 
choć fpolnie cudzotožniku, y fama ( {nad meta reverential: y 
fnilczy Ewangelia, y ia go potepiäc niechcę áni śmiem tykác! 
zwialzczä 


zulalzczi że mowiac fobie powfzechnie prawdę / cátad to iuż 
priwie Poliká, wielka cudzoloznicä! Boeprocz formálnych 
chdzofoftw, prywatnie z4gęfzczonych, (ták dalece, ze fic iuž 
imieniem galamıo mi, bez witydu fzczycić Smieia ) mälož pu- 
bliczaych; 4 przecie BOG wie, y piekło wkrotce bedžie wie- 
działo, iáko nieftafznych rozwodow? które iednák fimego- 
Chryftufa wyrokiem, cudzołoftwem traca: Qui dımiffan»du> Mat.19 
xerit,machatar, Dopieroz? á małoż cüdzoloftwa? © tym co: 
żywo myśli, zeby co cudzego ułowić. A zgoła, każdy 
grzech cięfzki, 4 zwłafzczą cudzyeh, dopierez duchownych 
dobr, gwałtowne täpieltwo, to eudzołoftwo, á iefzeze $wie- 
rokżśćtwo, gdyż każdy prawie grzech śmiertelny left prawie 
dłubnie BOG U poprzysiezoney ná Chrzcie. J. wióry nie do- 
erzymánie. Y dla tegoć Per que quis peceat, per ewdem punitur. 
€ á tá też Polfk4, cudza fic łoźnica, od ták wielu lat ftátá, gdy” 
do niey;iäk do włalnego tozyfzczá, cudze Narody de cubilibus Cant.4. 
Leonum,€9 Draconum, co raz przychodza, y w niey fię iak 
w miekkicy pościeli, rośćiagźia; á Synowie K oronni y džieci 
włafne, á ubodzy Polacy, pod Niebem; po ulicách, pe twät- 
dych brukách, y (mrodliwytir gnoiśch, lezec, igczec, umie- 
rác mulza? Fil autem Regni etictunzur foras Dla tegoc także, ná 
tę powlzechna cudzełoźnicę, nie tylko iednym, ślbo y dru- 

im kámieniem, furowość Bofka rzuca, ile cate kamienie, 
mury, y Miaita,. bá prawie całego Pahftwä ruinę wál#, y fu- 
{znie, gdyz y naylälkäwfzy Moyzelz, Mandavit bujusmodi 1044. $o 
lapidare.. 

Ey Js. Polacy dawnieyśi, 4 zátym w práwie, y w fpráwách 
ludzkich, á zwłafzezś Pollkich, ná Trybunale Sędziego BO- 
GA biegleysi Pátronowies w ták złych terminách zoftéiaca, 
bá iuz upadáiaca Polfke, choéci przeswiádezona- cudzotozni- 
ce, przečiez niegdy Oyczyzne y Matkę Wälza, džielno zá- 
wíze poważna dzwignicie inftäncya; á przynamniey iefzcze 
o dylácya do poprawy życia; dekretu śmierci, proście/ Lecz 
przebog co i$ towidzę y fyfzę? nie tylko w delperowánz 
tę fprawę wchodzić, dopieroz iey affyftow4¢ niechca Ale 
owfzem, ledwie fie w Inftygatorow, bá wiecey rzeke, w Exe- 
kutorow fpráwiedliwosci Bofkiey, owi niegdy Pátronowie» 
Políki nie obrodili/ Fe faciant in ea judicium conferiptum vy jes Pë, 
fizcze, zá jedne to fobie pochwałę máia, Gloria hac eft omnibus bid. 
£2 Santi, 


RCD WL ML VO Iá = md — 
£ on ALLL HY MINIE on nva = 


A rat 


— =s 
Rede ees 


KA 
H së 


a 


Lr recae RA 
Ké =. BOY zi 
> 


e 


= 


WYK AOS Z Ra ERA ZG ZEE ECA VE SLŠ 


pz Z Mua eg IT EE WZ A 


Santi, lavare manus in fanguine Peccatoris! fami iey niewdźię” 
| czność, ná niewftydliwe oczy wyrzucáias fami prxiudykácy i 
fid innych Panftw, Narodow,od BOG A zgubionycli przywodzą: -~ 
AA y wlaíne ná nie kondemnaty zárzucáia : zgoła pierwsi ká- 
i miehmi ná tę cudzołoźnicę, iako fami bezgrzefzni, zá de: 
SUM kretowym famego Chryftuía wyrokiem, rzucíia: Qui five 
`. peccato eft, primus in cam lapidem mittat: Bo fig tik wicle raay 
ná iey poprawie, y obietnicach, záwiedli. A dopierož, nic- 
winny, y witydliwy, a prawie Anielfki Młodzieniafzek,iśkby 
bez ciała (zczera Kosrka Sranistaw, daleko od tego ścierwu, 
iák Bzym od Polfki, owfzem iäk Niebo od ziemie, ktory 
fiowiza iednego, mniey poczciwego, fłuchić nie mogac, 
witydliwa mdłościa pod ftoi upada, wolac ráczey pod láva, 
tä 5. Kosrka leżeć, niž z niewftydliwemi ludźmi zasiadäe. 
Czytamy wprawdzie, iiko mtodziuchny Däniel,obwinioney, 
bá iuz y ná śmierć, także o cudzoloftwo, potępioney Sulan- 
ny obronił: śle Suzánny niewinney. Lecz tak publiczney 
nierzadnice, kto fig obrońca bydz podeymie? kto ná porękę 
weźmie? Chybäby, świeżfzych zwlaizczä iey zbrodni, nie- 
świadomy: A lubo niegdy w niey urodzony, (žeby przecię 
przyrodzona do niey miał inklinácya ) dáleko iednak odniey, 
bo áz w Wiedniu, w náukách y dobrych obyczäiäch, od Soct- 
etatis Magiftrow wychowány, 4 iefzcze dáley, 42 w Rzymie, 
od ftá lat y dáley, umarty, y pochowány. — Táki fig tulze ná 
Trybunale Jezusowrm, ftawác przy obwinioney Polfzcze, y 
zá nie fig zäftäwiäc, ázaíz osmieli? Bo iáko dulce bellum inex- 
pertis, tak fie też {nadniey, nie wfzyftkich grzechow y mánká- 
mentow, świadomy Patron; fpráwy podeymie. 

Juz fig rozumiem domniemywacie o kim tu mowię: to 
ieft, o náfzym Sranistawie. Jakoż pátrzcie, iáko ten nay- 
mnieyfzy, ( czym go bydž wzwyż pokazałem ) Prawicy fe- 
dp zusowEx Societatis Pálulzek, naymitosicrniey{zego Sedžicgo 
| | | - gem. 3. JEZUSA, do täikiwego Dekretu fktonit: Inchnans Je Digito 
i 


Ë i MI Pfal.67. 


Jeribebat in terra, y tenże Pälufzek, z prochu od Ziemi, przy 

fublewácyi niegdy podniozfzy, džiš zaś przed, y nád nay wyz- 

fza na Ziemi Glowe, onze wyniozízy,tymze Pälcem, cudzo- 

WJ łoźnicy, ( śle iuż daleko łagodniey, niż dźiś morzu pogrożił, 
Déi? lbid. Y {prawe zagodzit y ulpokoit: Vade in pace, ES amplins noli 
Che : peccare. Ináczey 5 ieżeli fig od tych czas, ná podobne interpo- 
zycye, 


sycye, z Krolem Baltazirem, 4 iefzcze z dobr y kielichaw s 
Kościelnych upijáč bedziefz, y znowu cudzołożyć, y cudze: " #1 
4loto, zwiafzezä Koscielne, ná zbytki włalne łożyć; wiedzze 

o tym, ze ná cię nie ieden tylko tenże palufzek, śle wlzylcy 
Swicci, y Święte Boże, ro left, iák Palce u Rieke Bofkicy; jus 
forum anime in manu DEI. pifac ná čie oftätni Dekret smier- 
či, beda; iuz nie cu nifko ná ziemi, ná mieyfcu miłosierdzia» " 
śle wyzey ná Sciánic, iak ná Niebies Apparebunt digiti, qualt 155 
manus foribentes iw pariete : 4 iefzcze contra candelabrum» to ieft 
bo zaściu fłońcą,y gwiazd zrzuceniu z nicbá,y z firmamentu; 
Sol obfeurabitur, ES ftelle de calo endent.Zgolä na. fadzie iuz bez 
nádziei oftátninr. 

Przy mece fwoiey; fkazaf pod miecz, náwet y fuknia fwo- jpg, jp 

ic, icz tylko zwierzchnia, álbo płafzcz Pan JEZUS: Ç śle 1&- 

kož ochranišc miał fukni, ktory čiáto fwoie ná tysiąc mie- 
czow y śmierći wydał ) Roseieli tedy płafzcz ow ná cztery 
cztery częśći żełniesze; y podzielili między fig, o czym. „.,,, 
Prorockim Duchem Dawid: Diviferune fibi wejitmenia mea. ` 

Ale kiedy do owey fukienki ¿ibo interuli przyfzlo, ktora fię 
nigdy od Boku JEZUSOWEGO oderwść, y zwlec nie dała, 

ktora z Pánam JEZUSEM z d2iecihftwä zá towárzyfz rofiś, 

y ledwie do fkory nie przyrofšá,že.y {pac bez nicy, y ufpoko- 

ic fic nie mogl; w ktorey fic Pan JEZUS fingużecajime iedy= dem. 
nie kochał fuper vefer mean, nie tylko iedná, dle y nieroz- 
dzielna, bo niezfzywána, Tanisa icosfurilós ` Ták dálece, Ze tan? 
wolał Ręce, nogi; y ferce nawet famo, zdać pod zelázo, ni- 

icli owe fukienke: y dla tego Bofkim natchnieniem, iäko 
piorunem zrázeni káči, zäwotäli: Mon feindamms eam; [ed forti- 

amur deca! y tak, zá włożeniem De KOSTKI, fukienká owá 
wewrietrzna, wcále zoftátá, dali iey nieprzyiaciele pokoy. 

Teraz fie pytam: co to fa w koło poblizíze ProwincyesKo- 

ronie Polfkiey przedtym podlegle? tylko powierzchny iákis 
płafzcz Pánftwá, ktory prawie wedle liczby częśći $vriátá; 

miś cztery tákze częśći (iäk kiedyś plafzcz Prorocki przed Regum, 
Roboz ) rościęty w czterech przednieyfzych Prowincyácii, 
Likräinie, Inflánciech, Slafku, y Prufach;od Polfki dawnosnie* 

przyiacielfkim zelazem odcięte. Juzesmy fie tylko práwie 

przy famey Polfzcze, przy Oyczyznie, przy Mácierzyftoys 

w ktoryesmy zrosli fukience, nie zizywäney z rożnych Nas 
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todow y iczykow, zoftáli: Alec y tę z nas, ledwie nie z fko- 

ra zdZieráia, y [nad między De podzielić mysla nieprzyiaciele 

nasi. Bá nawet y my fami, ( ná co fig ferce od żalu rozšiádác 

y dzielić musi, ) my mowię fami, w rożne fic dziclim pártye, 

üsas záwolácby choć z Pogáninem Fárfaliyíkim Pocta: Quis fu- 

||| goróCiues/ Y tákze ná wewnętrzna JEZUSOW X fukienkę 

tälkawsi käci byli? niż wy ná włalney Mátki y (we wnę- 

trzności ? ach przynamniey oftátká nie rogcinaymy, nie dziel. 

my; Non fcindamus. zdaymy fig y rzuémy ná koftke,4 fobie 

przynamniey daymy pokoy. Tak zá przyczyna KOSTKI, 

wcále Koroná zoftánie. A woftärku, iezeli iuzy ten oftá- 

tek rozdwoiemy, bá y ná więcey fnać części podzielemy» 

pes. g. Divifum efl Regnum: Ty Políkiemu Orłowi ták obárczonc- 

mu, y obciętemu, ták rozerwänemu, odday wet zá wet TA- 

NISLAWIE! A iako niegdy Krákowfkiego Bilkupä Imie- 

nia y Oyczyzny twoiey pierwízego Pátroná, W.STANISE A- 

WA Ciáto, Bolefläwä żelazem, ná tysiac (ztuk rozcięte, Or- 

Jowie fponámi fwoiemi fpoili; Ták teraz, Lechice Aquile, 

Tu Corpus aduna: O co fig choć cudzoziemfki Neoteryk do 

STANISŁAWA przyczynia. jakoż czynił to nie raz do 

tych czas, ten młody näfz STANISŁAW: otoli iáko niegdy; 

oftatni pálec od ryby oddäny; Bifkupiego Ciátá 5. dopełnił 

cálosci: ták y dziś naymnieyízy ten Prawicy Bofkicy Ciákom 

wyżey pokazał ) Pálufzek B. KOSTKA, do Relikwij Swic- 

#1.49. tych Kánonizowánych, ad Corpora Santlorum in Pace fepuira: 

przyłożony, požadáne Polfzcze ziednoczenie, całość, 4 zá» 
tym Pokoy przywroci. 

Ale iuż po dluzízym ná žiemig wyśiadzeniu; wrocmy 

ná morze do Jonafzá. Uchodził przed twarza zágniewáne- 

men go Boga, ten Prorok, iuz fig ná morze puscil, áZ oto y tám 

go ten, ktory wfzędzie ieft záwíze, z tyłu, z boku, ná czele, 

z gory, z dołu, yzgoła zewízad sciga, BOG näfz nicogárnio- 

ny; y cálym Niebem, Ziemia, y morzem zämielzänym; nád 

wiacry y pioruny pretízy, zbiega dogania, poprzedza, ze- 

wfząd otacza, y nawśłnościa iáko wałami Miafto, okraża. 

Okręt, Trwoża foba Flifowie, Kupcy, y wízyfcy, co żywo; 

rzeczy čiežíze,bá y towáry, y ¡uz ledwie nie famych siebie, 

rzucáia w morze ; fam tylko Jonaíz, w owym powlzechnym 


wid. wfzyftkich, y (woim wlaínym niebeśpieczeńftwie, śpi ná to 
| ná obie 
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czáymi przeciwnis dla tego obáy od nich w nienawisci mia- 
ni; Obáy z fukienki, Paniccey zwieczeni, 4 
ge na drogę ďáleka przyobleczeni; obáy od 


wänego opläkäni; 


dzc, przez dzikie puftynie idacych, ofadzeni; 
y táncuchem, ieden od Oycá pogrozonym; dru 


ma obie ufzy; fpracowane w dälekiey ucieczce kości, na dnie 
Okretu rzuciwfzy. Dopiero w ták zdefperowinym nicbe- 
śpieczeńftwie: do koftek, y lofow áppe 
niefzczęśliwa na Jonafzá: ález tym wfzytkim,. 
rzyć nie przeftáie, á okręt iuż práwie tonie. 
Jonafzá, y o pädnieniu ná niego kosci, oznaymia. Aon 
Prorockim zśprawdę Duchem, y wielkim fercem, ( ná co fie 
ledwie Atheñfki Codrus, y Rzymlki Curtiufz, odważył: co 
potym naydofkolkonäley naywyzlzy Páfterz Animam [uam iggy ,, 
dans pre ovibus futs Zbáwiciel náfz uczynił ) fam fig iednego 

zá vízyftkich zdrowie odważył ná dno morikie, Frogeite me 

in mare. Co iśk fig ftálo, záraz fig morze burzyć przeftälo : 

y ták Falta eji tranquillitas magna. 
rzekę kościach, ufpokoienie morzá záwiflo: Naprzod ná ko- 
ftki floniowey czytam iákiey rzuceniu; potym ius oftáte- 
cznie, naybärdžiey, ná wyrzuccniu w morze, Prorockich, z 
dufza y z ciałem kości. 

Tu iuż w tym morzusiák w przeźrzoczyftym zwierciedle, 
KOSTKI néfzego, nieporownäne z Jonafzem obaczmy podo- 
bieńftwo. Azafz STANISŁAW, przed zágniewánym Oy- 
cem, fucha noga przez tożne wody udickaiacy, y widzenia fig 
y ztowárzyízenia z Panem JEZUSEM, Per mare, per terras, 
per tot diferimina rerum, fzukäiacy, äzalz mowię 
Jonas Hic t A nádevízyftko, Ss. B. KOSTKI 
Głowy poczawfzy, w Koscicle tym fpoczywałacey ; czy to 
nie Prorockie kości? Czytam w Ekklezyáftyku, że tim sechag. 

dźieś kości Jozefa prorokowśły! zá 
riego JOZEFA y STANISŁAWA näfzego párállele, 
żym pokazał, y teraz daley prowádze: Wy kicdy TOZEFA 
imię odemnie ufłyfzycie, STANISŁAWA rozumicie; tofz 
y wzäiemnie obäy młodsi Bracia, obáv, ftarfzym Brá 


lldcya: áZ pádtá kość 
morze fie bu- 


Obudza tedy 


Nádwoiákich cu, ge ták 


" i ^f f 357. 
NIE plus Gual Matiz. 


Relikwie, od 


w uboga stermie- ` 
fwoich dźleko, 

niezniiomych iczykow, Linguam quam non noverant, fuchad Plal. 8. 

mušieli: Obáy od Oyca, ieden boleiacego, drugi od zágnie- 

y zá požärtych od zwierzow gdžie n4 dro- 

Obáy zelázern 

gi od Pana 
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wänym, obeiazenis Ferrum pertranfijt animam cjus. Obudwu 
miłość Pánfka, iák płomień rofpaláta, Eloguium Domini in- 
fiammavit eum. Näoftätek JOZEF z wiežienia, á KOSTKA z 
eiälä wyfzedfzy, od naywyzízego, ow w Egipéie,á ten w Rzy- 
mie, Monarchy nád ludzi podwyżfzeni; ow ná Krolewfkim 
Tronie, 4 ten ná Otrarzu Bofkim poftawiony ; Ow JOZE- 
FEM, álbo JEZUSEM, 4 ten JEZUITA; to icft obáy, Zbáwi- 
cielami w defperowánych rzeczach názwáni! Y przyízlá 
tá wiadomos¢ do ich Rodzicow, y Bráci, ktorzy dopiero 
nićrychło fwoie, ktore śpiącemu JOZEFOWI, 4 czuiacemu 
y w nocy na modlitwie STANISŁAWOWI zádawáli, uznam 
wác poczęli fzaleńftwo 3; Nos infenfati vitam illorum aflimabamus 
infaniam, C9 finem, find honore. Bo ktozby fie był w łańcuchśch 
y w więzieniu; lubo Egipfkim, lub w dobrowolnym Zakon- 
nym; 4 zwlaízczá in Societate, ktora fie godności wfzyftkich 
y ślubem wyprzyśięga; kto fig był mowię, ták wyfokich 
tytulow, y naywyZízych Honorow Świętych fpodziewäl? 
Až oto computati funt inter Filios DEI! Y moy Syn, y náfz 
Brat KOSTKA, Os de offibus noflris, między Świętych poli- 
czony, Inter SANCTOS SORS: NV tym tedy morzu, iśko 
w zwierciedle widziemy, że Relikwie B. STANISŁAWA 
KOSTKI, fa włąśnie idk Prorockie Jonafzá álbo Jozefa kości: 
Offa Fofepba propbeżauerunt, záczym y proch lam z tey KO- 
STKI, iák piafek na brzegu morfkim, zá grobla, y tame ftä- 
nie; o ktora fie y nayśilnicyfzę burze, y nawśłności rozbijáč 
mulza. Hie confringes tumentes fodłus tuor. A ták zá rzuce- 
niem y medyäcya niegdy Jonalzowey, 4 dziś STANISLA- 
WOWEY KOSTKI, iákooboiey Prorockiey, wichry, y wiel- 
kie niepokoie morfkic, uftána: 4 pokoy nie mnieyfzy ftánie, 
Fier tranquillitas magna. Więc iuz Kazánie y mowę moie 
zamykam, wípomnionym wyzey Łukiem Niebiefkim, Arcu 
triumphali, Herbowna Oycá S.Papiezá TENCZA, ktora Fili- 
am FACIS zowia Poetowie. Bofka záprawde ftóło fic ordyná- 
cya, że do Honorow Niebiefkich nálzego STANISŁAWA, 
fami trzey KLEMENSOWIE Papieże fię przyłożyli. Z kto- 
rych KLEMENS VIII. tytułem Błogofłiwionego; KLE- 
MENS X. Mfza pozwoloa; á náoftátek dźiśieyfzy KLE- 
MENS XI. Kánonizácya wfławił po całym świecie S. STA. 
NISLAW/A. Záczym pewna ztad wrozká,ze kiedy y do 
tych 


tych naywyžízych Tryśryufzow Rzymíkich rzecz przyfzlá, 
pewne zwycięftwo, á zatym pokoy,Bo gdzielzby fpokoyniey 
bydź miáto? iako gdźie potroyna Láfkowose, y fama CLE- 
MENTIA reenat, w STANISŁAWIE: 

Južem chciał Kazánie fkohezy¢: śle co fobie przypomis 
nam, w tym y was fluchácze, ná końcu nápominam. Vie 
ták fie przecignáGre yKOSTKE (pufzczác,zeby iuż rece opu- 
(zczác; álbo ( uchoway BOZE ) w nadziei¢ B: STANISLA- 
WA, bá choćby y wfzyftkich 5s. przyczyny; grzechow: przy» 
czyniác. Inaczeys byłoby to, yz BOGA fzydzić, y zSwi¢- 
tych iego zártowna fobie igrafzkę czynić : At zu, ne Jude De- 
ost Dobra nädZieiä, śle przfumpc ra nie dobra! Pewna prze- 

rána, kto reki do KOSTKI nie przylozy 5 dopicroż kta fig 
¡ey pálcem dotknaé nie mysli. Stare, ále prawdziwe Przy- 
flowie: Cum Jove manum move. Kto chce lub. publicznego 
w Qyczyznie, lub prywatnego ná fumnieniu, ufpokoienia do- 
ftapić trzeba, z dziśieyfzym Ewángelicznym Panem JEZU- 
SEM nie dofpźć, trzeba fig z Jonafzem w morzu ohynać 5 
trzebź fie ná trzydniowe przynamniey rekollekcye, by w 
Wielorybie zámknaé; trzebá y w flonych gorzkiey pokuty 
łzach opływać! Głofza przy národzeniu Páflkim pokoy 
Aniołowie, Pax hominibus, śle z dobrym przydatkiem, Bona 
voluntatis. Glosi potym, y fam Pan JEZUS, po fwoim zwy- 
cięftwie z śmierci; y tryumfalnym Zmartwychwfläniu tenże 
pokoy, ktory zá lego między žiemia y Niebem ni Krzyżu 
medyácya ftanał. Arer: in medio, ES dixit; Pax vobis. lecz zaraz Isan.zo 
tamże kondycye pokoiu, ná utwierdzenie y dotrzymánie 
jegoz, pokazał Ręce, Bok, y Nogi przebite. Cum bec dixiffets 
ofiendit eis Manus, Pedes, ČS Latus : chcąc to pokazác, ze do 
ftátecznego pokoiu, y wiafnemi fie rękoma przykładźć, bá 
y przybijác, czyli przebijác? przez nieprzyiaciellkie oręze, 

otrzebá: kto chce pokoiu, (4 ktozby niechciat? ) trzebá 
fie wprzod zeläza, by też obiemá chwycić rgkomä; trzebá 
piersi y Boku mężnie ná wlocznia nadftawić, choćby tez y 
wrość w rece, y wikros przeniknać, ferce zelázo miäto. Trze- 
bá fie y do oftätniey nitki obnażyć, y wyprzedáé. Trzeba 
näoftätek gdyby ináczey bydz nie mogto, y nayzacnieyíza 
dufze, iákoby vem €F venalem animam, Yožy€ fub Haflam, nå 
przeday, puscic: kto fig chce, tey drogiey perły» unionem Ibidem. 

G diffiden- 
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diffidentium animorum, to ieft pokoiu dokupić. Dla tegoż w 
teyže tám Ewängelij, tenże P. JEZUS chwiciacemu fig, y prá- 
wie w'niewicrności iuż tonacemu, y tak: o Zmarewychwítá- 
niu Pähfkim, iáko y o pokoiu od Pind ogtolzonym, powgt- 
piwálacemu Tomaízowi; y fwoię Rękę podáie, y Tomalzowe 
bierze, y do Boku, iákoby do otwärrego pokoiu, mile prowá- 
däi: Offer manum tuam! y dopiero go, przez fpolne záreczy- 
ny, dawfzy fobie wzáiemnie rece, w Wierze o prawdziwie 
pewnym pokoiu utwierdza; Er noli effe incredulus, fed fidelis 

Jam wam do tych czas Polacy moi, opewnym pokoiu, 
przez przyczynę 5. KOSTKI Rodaka y Brata näfzego, Os ae 
offibtus, opowiädäl, Propter Fratrem meum ES proximum wellrum 
loquebar pacem, wzwyż pomienionym Plalmie. Ale do mego 
glofu, trzeba wälzego taktu s do inftrumentu, trzebä y rcku: 
Ikrzypce bez dufze, wiárá bez dobrych uczynkow; oboie 
głucha trupigna traci , Fides fine operibus, mertua, Dla tego» 
y ow Krol w Ewángelij, y Dawid wzwyż pomienionym Plal- 
anie, nie ofam pokoy, bo to wfzyfcy potráfia bez rofkazánia 
Pacem te pofcimus omn:s.) śle o to, co do pokoju nalezy, o cno- 
tę, o boiazh Boža, prosid P. BOGA, y Ss. iego każe: Rogaże 
que ad pacem junt; y nizey famże záraz fic kázdemu w (zcze- 
gulnosci explikuie: Fiat pax, śle y w twoiey y w twoicy, &c. 
y w nas wfzyftkich cnocie, y poprawie; In virtute tua CS tuas 
Ce, Anie tylko mowić coś o pokoius bá. chocbyś my go 
y tyśiac rázy powtarzáli: Dicunt pax, pax; C9 non eft pax! 
bo tylko dicunz, ES non faciunt, Q więc ieżeli wy ffuchácze 
moi, ręku wáfzych do mego iezyká, y do uft nie podnieśie- 
cie, wizyfcy zapewne, głodem, powietrzem, y woyne pogi- 
niccie, Omnes [imul peril itis. è | GER 

„A żebym Oratorfkiey od Suäryufzä ufzedł przymowki ; 
iefzcze do brzegu morfkiego dopádne, ábym zkadem zaczał, 
tám y ikończył, in tempejtates ` 

Attorum 27. Powftilä täkze rowna džisiey[zey nawälnosc, 
ná Okręt w ktorym był S. Paweł. Y iuz žadney nädziei nie 
było o falwowäniu. Spes nulla falutis, Aż oto, pokaże fię An- 
iol Päwlowi, y imieniem Bofkim o wybäwieniu wfzyftkich 
áflekuruie. Co Páwct zaraz oznáymil, y Setnikowi żołnie- 
fzy, y Sternikowi okrętu. Z tym wfzyftkim, fkoro Flifo- 
wie uchodzić z okrętu ukradkiem, w łodce chcieli, śż S. Pá 
weł 


wel Setnikowi: Nifi bemanjerint,vos fakvi fieri nompote[ts! Niech ibidem.” 
vm uczone Szkoły uważa, przeciwne niby z uft Aniclfkich;. 

z Apoftolfkich Párádoxa: Dona vit: ubi, DEVS omnes, mowi 
Anioł; Vos farvi effe nımpoteflas mowa Apoftet. «Oroli oboi& s. 
fzczera prawdás ále nie bez Nafi. A gaziez fa. Ome wáíze»x 
Dworfkie, y názbyt dworne o Predeftynicyi difkurly, por 
litsezue: máximy ? Predefimata neminimi pratercint prawda! 

"o iuż fie ná to [puscic? to iuż.ręce opuscic? Atonie prawdát 
Trzeba do Bolkiey pradeftynácyi, y: ná[zey cooperäcyl; do 
Świętych, zá nami inftáncyl. y nafzey ápplikácyi. Bo ná 

coz orzeíz, y dieięfa? ná co około Ziemi pzácuiefz? à wie- 
CZNOŚĆ y zbáwienie,ná fame pradeftynácya fpufzczälz? iiko- 

by rownie BOG nie przeyrzał„codię ná źiemi, 4 co ná Niebie 

ftánie? Alec iuż ezälu do. tego: dy lkutfu nie mifz > Więc was 

z nim, doPIOTRA S. y tego, y całego: Kátolickiego Koscio- 

Ji Sprawce y Doktorá- naypierwizego odlyłam:. Jażagiie, ut 2, Pet. ti 
certam. elettionem: ve]hv am. factatts = A ták zbä- 
wieni; Blogofläwieni, bá y Swictemi będźiecię. Nie ták“ — 
bezbozni, y nie raz nie tak £ Now fre impt, non ftc “ fed quafi Mai. sg 
mare fervens. Dopiero ná tem czas, pyíznym á proznym ná- 

dere wiátrem, fpufzczśia żagle; kiedy iuż blifko brzegu, y 
końca zeglowänia. Dopieto, płonno: JY4kome nädžieie, 14ko 
kámieň rozbiidia. grobowys, kiedy iuz žiemiá 

y piafek śmiertelny ná oczy tudziefz. przychodzi: Hic con- 
fringes tumentes fluctus. tuos. Dopieros fmrodliwego cielfkà 
wylewy, ktore iáko. wodę zfopäli, fiunt ficutaquam iniguita- jop, 15. 
zem; támowáč myśle? Dopiero. zazdrości y gnicwy, burza: 

«cgo. fig, y pieniącego morzás. Jras.feri maxi, de fpumantes con- lud. 13. 
fufiones s, chca ufpakaiác. Dopiero rozboyne zdzierftwá y 
zbiory, z okretu wyrzucác beda s, Diviias quas devordrunt 
evoment! Dopiero náoftátek, rádžiby- grzechow, jak záftá- 
rzálych trupow, chcac niby obciazonemu ulżyć fumnieniu, 
pozbyć : Dopiero mowię; kiedy iuż na hak oftátni przyi- 
džie ! kiedy śmiertelna nawálnicá, o łofżko ich, álbo o ziemię 
uderzy. Kiedy fię micízác, bokami robić, pierśi nädymäc,. — | 
gźrdło flegma zślewźć, duśić, y tonac ofłatnie poczna' A 
näoftatek, kiedy fig ná famym brzegu okret o kámich gro- 
bowy rozbije, ze fic ledwie przy iedney trunnie, albo de- 


fce, y to nie: zawlzes zoftána. 
G2 Y dla. 


per bona operas 


omylne fale, o 
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Y dla tego, Non eff pax impüss dicit Dominus; nawet y w ten 
czas; y owizem. naymniey ná ten czäs, kiedyby ná wczás, 
na cala wiecznosc odpoczac trzebá w Pokoiu! Bedac y oni, 
Albo przynamniey zá nich Káptáni, ná Ss. ratą wołać; Subve- 
nite $antli DEI. śle iuz dármo! chocby ná fame Krolowa 
wfzyftkich Świętych z owym tonacym Sodálifem wołśli: 
Monjtra te effe Matrem! to fobie Refponforium, ślbo. piorun z 
záchmurzonego Niebá ufłyfza:. Non mon$trefii te effe Filium! 
Niechze fie záwczáfu žycie wälze z niewinnym Przeczy- 
ftey Panny ySynemSTANISEAWEMpobráta w obyczáiách; 
to tak przy śmierci, oboygá doznacie obrony. 

Zaglu ná Máfzcie, JEZU ná Krzyżu rozpięty; poday 
nam, w owey oftátnicy toni, ultimam in naufragio Tabulam, 
Krzyź twoy Święty: abyśmy in ofeulo pacis, w ftodkim Ran 

Twoich pocilowániu umieräiac, w wiecznym Po- 
koiu, in pulchritudine Pacts, im requie opu- 
lenta, z Toba y z twymi Świętemi  ' 
ná wieki żyli. 437, Fiat, 
Niech fig tak ftanie! 
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